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Bracia’ Mamy dary wedtug uzy-
czonej nam taski rézne: badz to
proroctwo w zakresie wiary, badzZ
to wykonywanie urzedu, w nau-
ce — dar nauczania, w upomi-
naniu — dar strofowania. Kto roz-
daje, niech to czyni w prostocie,
kto jest zwierzchnikiem, niech sie
przejmuje troska, kto petni u-
czynki mitosierdzia, niech to czy-
ni i weselem. Mito§¢ wasza niech
bedzie bez obtudy. ZnienawidzZcie
zto, a przylgnijcie do dobra. Mi-
toécig braterska nazwzajem sie mi-
tujac  w okazywaniu czci jedni
drugich uprzedzajac. W gorliwo-
$ci, nie stabnacy, duchem pto-
mienni Panu stuzacy, radujmy sie
2 nadziei, w ucisku wytrwali, W
modlitwie gorliwi. Potrzeby $wie-
tych wspomagajacy, goscinnosci
strzegacy. Btogostawcie przes$la-
dujgcych was, btogostawcie, a nie
przeklinajcie. Weselcie sig z we-
selacymi, ptaczcie z ptaczacymi.
Badzcie miedzy soba jednomys$ini,
nie wynoszac si¢ nad innych ale
sie z pokornymi zgadzajac.

(7 Toangelta

wedtug

sSw. Jana

Onego czasu : odbywaty sie gody
weselne w Kanie Galilejskiej i by-
ta tam Matka Jezusowa. Zapro-
szono tez na gody Jezusa. A gdy
zabrakto wina, rzekta Matka Je-
zusowa do Niego: Wina nie maja.
I rzeki Jej Jezus: zostaw to mnie,
niewiasto. Jeszcze nie nadeszta
godiina moja. Moéwi tedy Matka
Jego do stug: Uczyncie, cokolwiek
wam powie. A byto tam sze$E
stagwi kamiennych ustawionych
dla obrzedowych obmy¢ zydow-
skich, z ktérych kazda mogta po-
mieéci¢ dwa lub trzy wia-dra. Rze-
cze im Jezus: Napetnijcie stagwie
woda. 1 napetnili je az po brzegi.
I rzekt do nich Jezus: Zaczerpnij-
cie teraz i zanies$cie gospodarzowi
wesela. 1zanieéli. A gdy gospodarz
skosztowat wody, ktéra. stala sie
winem, a nie wiedziat skad by sic
wzieto (lecz studzy, ktérzy czerpali
wode, wiedzieli), przywotat gospo-
darz wesela oblubienca i rzekt
donn: Kazdy cztowiek daje nap-
rzéd dobre wino, a kiedy si¢ na-
pija wtedy to, ktére jest gorsze,
a ty zachowate$ dobre wino az do
tego czasu. Taki to poczatek cu-
déw wuczynit Jezus w Kanie Gali-
lejskiej i okazat chwale swoja, ]
uwierzyli wenn uczniowie Jego.

2

DOLINA SOU
(potudniowy kra-
niec doliny Morz?
Martwego)

CZLOWIEKIEM WSROD LUDZI

Il NIEDZIELA PO OBJAWIENIU

Znam pewnego lekarza, o ktérym moéwia, ze ,ba-
rierg odgradza sig¢ od ludzi”. Znaczy to, iz w obco-
waniu ze szpitalnym personelem, z pacjentami ,jest
na dystans”, nie potrafi, albo raczej nie chce nawiag-
za¢ z nimi kontaktu.

Ludzi o podobnej strukturze psychicznej, o po-
dobnej farmacji w odniesieniu do bliznich, spoty-
kato sie do niedawna czesto ws$réd ludzi. Dzis
zmienito sie w tym wzgledzie wiele. W zyciu spo-
tecznym coraz rozleglej i ooraz intensywniej reali-
zuje sie zasade: nie obywatel dla urzedu — insty-
tucji, ale przeciwnie: urzad dla obywatela.

Duzo tez zmienito sie w Kosciele, w sposobie pre-
zentowania Chrystusa.

Jeszcze przed Kkilku laty Chrystus, nawet ten na
krzyzu, byt nienaturalnie imponujacy, panski. Mysl
za$ o Chrystusie — Krélu, w anachronizmie feuda-
lizmu, w sztuce, wktadata konajgcemu Zbawcy, jak-
by na ironie, krélewska korone na skronie i mo-
narszg purpurg oblekata Jego umeczone ciato. Chy-
ba pamietamy takie wizerunki Ukrzyzowanego?

Albo Bég — Ojciec, musiat zasiada¢ na pysznym
tronie, w niedostepnym majestacie wtadzy!

Wspobiczesna sztuka sakralna, moze i nazbyt ra-
dykalnie, ,ucztowiecza" Jezusa, czynigc Go bardzo
ludzkim, ale przez to i prawdziwie bliskim nam Ilu-
dziom.

Przeciez faktycznie Syn Bozy ,Wyniszczyt sa-
mego siebie przyjawszy nature stugi, stawszy sie
podobnym do ludzi i dla swego sposobu zy-
cia uznany byt za cztowieka” (Filip. 2,7). Co wiecej:
nie wstydzit sie wcale tego zwyktego i prawdzi-
wego czlowieczennstwa. Urodzit sie jako niemowle
z normalnej ludzkiej matki, w sposéb naturalny —
,Oto poczniesz w tonie i porodzisz Syna” (Lk. 1,31),
.1 porodzita Syna swego pierworodnego i owineta
Go w pieluszki” (Lk. 2,7).” Dziecie rosto i umacniato
sie. napetniajac si¢ madroscia” (Lk. 2,40). Dalej: Je-
zus naprawde zachowywat sie jak zwykty cztowiek
— spat (Lk. 8,23), odczuwat gtéd i pragnienie (Mt.
4,2: J. 19,28), jadt (k. 24,44), cierpiat (J. 18,23), pta-
kat (J. 11,35), doznawat leku i wzruszen (Mr. 15,34;
14,8), umart realnie (k. 23,46). iSw. Ignacy, -jakby
reasumujac powyzsze, powiedziat: ,Zamykajcie
uszy na stowa tych, co nie uznajg Jezusa Chrystu-
sa z rodu Dawida, z Maryi, ktéry sie narodzit praw-
dziwie, jadt i pit, prawdziwie cierpiat przes$lado-
wanie pod Poncjuszem Pitatem, prawdziwie byt
ukrzyzowany i umart w obliczu nieba, ziemi i pie-
kiet” (Do Trallan 9,1).

A dzisiejsza Ewangelia $Swieta, opisujac weselne
przyjecie w Kanie Galilejskiej, méwi ,Byta tam
Matka Jezusowa. Zaproszono tez na gody Jezusa”
(J. 2,1—2). Nalezy z catlg stanowczoscia przypuszczag,
ze Jezus w czasie owej biesiady jadt, pit, rozma-
wiat, weselit sie. Ba, jest pewnikiem, iz jeszcze wina
przymnozyt cudem! Jakze lapidarnie opiewa ten
fakt polska koleda — pastoratka:

,Mesjasz przyszedt na $wiat prawdziwy
| Prorok zacny z wielkimi dziwy,

Ktéry przez swoje znaki

Dat wadzie winne smaki

W Kanie Galilejskiej” ...

Takim byt prawdziwy, Jezus z Nazaretu, Syn
Bozy, nasz Zbawiciel. Byt Cztowiekiem ws$réd ludzi

Zmarty w 1941 roku najwybitniejszy pisarz —
poeta hinduski, wyrézniony nawet nagroda Nobla
Rabindranath Tagore, po wizycie na europejskirr
kontynencie, stawit Ewangelie. Woéwczas kto$ za-
pytat:

— Tagore, to moze zostaniesz chrzes$cijaninem ?

— Nie, nigdy nie zostane chrzes$cijaninem — ener
gicznie zaprotestowat poeta.
— Dlaczego — dopytywano sie ze zdziwieniem —

skoro tak bardzo podoba ci sie fundamentalna ksie-
ga chrzescijanstwa?

— Nie zostane chrzesécijaninem — odpowiedzig!
Tagore — gdyz lekam sig, by nie zy¢ tak potwor-
nie, tak nie po ludzku, jak zyja chrzescijanie?

,Potwornie”, ,nie po ludzkul zyt katolik, komen-
dant obozu koncentracyjnego, zwanego ,cmentarzy-
skiem $wiata” — Auschwitz-Birkenau. ,Potwornie’
,nie po ludzku” postepowatl mnich na Jasnej Gorze
kradngc sprzed maryjnego obrazu wota i mordu-
jac w swej celi kuzyna. ,Potwornie” — ,nie pc
ludzku” postepuje kazdy chrzescijanin, ktéry Swia-
domie, a co gorsze i habitualnie tamie ktérekolwiek
z Dziesigciu Bozych Przykazan. Ale ta sama termi-
nologia nalezy okresli¢ bufonowate wywyzszanie
sieg nad innych z powodu wiedzy, urody, stanowiska,
majatku, nieztomnych zasad, savir vivru — obycia.
Pod te samg nomenklature nalezy podciggnaé, rze-
komo dyplomatyczno-tak tyczne, przybieranie wielu
twarzy, w zaleznos$ci od snobistycznej wygody, nie-
etyczne dzielenie norm moralnych: dla siebie —
tanszych, usprawiedliwiajacych i dla innych: o-
strych, surowych,” starotestamentowych”.

Zapytajmy: czym zafascynowat Polakéw w USA
i w Kanadzie, czym podbit serca rodakéw <w Pol-
sce, wzgardzony przez wielkich, Biskup HODUR?
Niech odpowie ceniony pisarz, Jan Wiktor: ,Biskup
Hodur... serce swoje zamienit w pochodnie... byt
mitoscia, obejmujacag lud” (,Rodzina” 44/1961, s. 6).
Zapytajmy, czym zadziwit $Swiat JAN XXIII?
Krotko: zejsciem z wyzyn Sedes Gestatoria i otwar-
ciem Spizowej Bramy. A wiec obaj: Biskup Hodur
i Biskup Roncalli urzekli ludzi swoim zwykiym,
najzwyklejszym cztowieczenstwem.

Przeto nasza konkluzja niech beda stowa mszalnej
Lekcji: ,Kto rozdaje, niech to czyni w prostocie...
kto petni uczynki mitosierdzia, niech to czyni z we-
selem... w okazywaniu czci jedni drugich uprze-
dzajac... WESELCIE SIE Z WESELACYMI, PLACZ-
CIE Z PLACZACYMI” (Rzym. 12. 8—15).

KS. ANTONI PIETRZYK



NEGATYWNY STOSUNEK
WLADZ NEPALU
DO CHRZESCIJAN

Zgodnie z nowa ustawag wy-
dang przez rzad Nepalu, kaz-
dy, kto interesuje sie chrze-
Scijanstwem. czyta Biblie, zo-
stanie ukarany kara pieniez-
na w kwocie 100 rupii. Kwo-
ta ta odpowiada miesiecznym
poborom niewykwalifikowa-
nego robotnika. Za nawrdécenie
na chrzescijanstwo wyznaw-
céow, wg informacji EPD (nr
46 z dn. 15.X1.72 r.) grozi kara
wiezienia do jednego roku, kto
nawréci innego na chrzesci-

janstwo podlega ukaraniu do

lat trzech, za gtoszenie ka-
zan i za chrzest nawré6cone-
go jeszcze wieksza kara — do

6 lat wiezienia.

GLOSZENIE KAZAN
W KOSCIELE
PRZEZ KOBIETY

Wedtug informacji EPD za-
ledwie w 72 Kos$ciotach, wsréd
260 cztonkowskich Swiatowej
beda kobie-
ty ordynowane na stanowiska

Rady Kosciotéw,

duszpasterskie w Kosciele.
Kierownictwo duchowne w 143
Kosciotach odrzucito propozy-
cje dopuszczenia kobiet do
pracy duszpasterskiej w Ko-
Sciele, pozostate za$ oficjalne-
go stanowiska w tej sprawie
nie zajety.

SYTOSC CHRZESCIJAN
NIEBEZPIECZENSTWEM
DLA KOSCIOLA

SANI ateizm, ani mar-
ksizm rewolucyjny nie s,
zdaniem dr. F. Hubnera, bi-
skupa Kosciota Krajowego

NRF,
niebezpieczen-

Schleswieg-Holsteln w
prawdziwym
stwem dla Kos$ciota Chrzesci-
janskiego. Niebezpieczenstwo
tkwi wewnatrz Kosciota — w
obojetno-

sytosci wyznawcow,

$ci, w dazeniu ludzi do coraz

wiekszego zabezpieczenia ma-
terialnego”.

NOMINACJE
BISKUPIE

W KRAJACH
SOCJALISTYCZNYCH

Dotychczasowy
skokatolickiego
duchownego w Rydze, ks. Wa-
lerian Zondars otrzymat w
dniu 12.X1. br. sakre biskupia

rektor rzym-
seminarium

Agostino

pu-
Uroczy-

z ragk arcybiskupa
sekretarza d.s.
Kosciota.

Casaroli,
blicznych
sto$¢ odbyta sie w Kaplicy Li-
tewskiej przy bazylice sw. Pio-
tra w Watykanie.

Pawet VI mianowat nowo
kreowanego biskupa sufraga-
nem Rygi, dzieki czemu Ko-
$ciot totewski ma obecnie bar-
dziej strukture

organizacyjna.

wzmocniong

W Goerlitz odbyty sie uro-
czystosci zwigzane z objeciem
przez ks. bpa Bernarda Huhna
funkcji administratora apo-
stolskiego.
stanawiajacy
Apostolska w Goerlitz,
przez Kks.

Dekret Papieza u-
Administrature
odczy-

tany zostat kard.

Bengscha. W swoim przemoé-
wieniu nowy administrator a-
postolski wyrazit stowa

wdziecznoéci za pomoc w u-
regulowaniu administracji ko-
Scielnej w Niemieckiej Repu-
blice Demokratycznej.

KONFERENCJA
RZYMSKOKATOLICKICH
BISKUPOW

NRF

23.XI br. od-
nad-

W dniach 21 i
byto sie w Koenigstein,
zwyczajne posiedzenie episko-

patu rzymskokatolickiego
NRF. Tematem obrad byto
przygotowanie kolejnego po-
siedzenia roboczego synodu
wszystkich diecezji w tym
Kraju.

WIZYTA

EKUMENICZNA

W ISTAMBULE

W Istambule — po raz

pierwszy od 1500 lat — odbyto
sie spotkanie miedzy konstan-
tynopolitanskim zwierzchni-
kiem prawostawia i patriarcha
Kos$ciota koptyjskiego Alek-
sandrii. Koptyjski patriarcha
Schenouda 11l i Patriarcha De-
metriusz | — obaj od niedaw-
na petniacy swe funkcje — sa
goracymi rzecznikami dalszego
zblizenia miedzy
mi wyznaniami

rozdztelony-
chrzescijan-
skimi.

RUCH EKUMENICZNY
W SZKOCJI

Rada Ekumeniczna w Szko-

cji ogtosita raport na temat

rozwoju ruchu ekumenicznego

RN

Skromna S$wigtynia ws$réd satiaryjskich piaskéw  Mauretanii.
w tym Kkraju, opracowany w KONGRES

ramach przygotowan do naj- EKUMENICZNY
blizszej sesji w dn. 15—22.XI. W RZYMIE

br. Sekretariatu d.s. Zjedno-
czenia Chrzescijan w Rzymie.
Dokument ten stwierdza, ze
ele-

najbardziej znaczacym

mentem ruchu ekumenicznego

w Szkocji Jest rozszerzajacy
sie dialog miedzy duchowien-

stwem katolickim, a protestan-

ckim na ptaszczyznie wspot-
pracy duszpasterskiej i teolo-
gicznej. Przypomina m. in.

niedawna wspo6lnag deklaracje
w sprawie sakramentu chrztu
oraz aktualne prowadzenie ba-
dan na temat natury Euchary-

stii.

Nowoczesna katedra w Algierze.

W dniach 15— 21.X1. br. od-
byt sie w Rzymie kongres de-
legatow komisji ekumenicz-
nych sponad 60 krajow kon-
ferencji rzymskokatolickich
episkopatéw, poswiecony te-
~"Ekumenizm na pta-

Kosciotow lokal-

matowi :
szczyznie
nych”. Kongres
ny przez Sekretariat Jednosci
Chrzescijan, odbyt sie pod
przewodnictwem ks. kard. Ja-
na Willebrandsa. Z Polski u-
czestniczyt w nim ks. bp Wia-
dystaw Miziotek,

zorganizowa-

KSIEZA JEZUICI
OPUSZCZAJA
BURUNDIE

Prowincjat
dla Centralnej Afryki, w liscie
skierowanym do wszystkich
prowincji po-
ze jezuici dziata-
Burundii

ksiezy jezuitéw

cztonkéw swej
informowat,
jacy dotychczas w
zrzekli sie tymczasowo prowa-
dzenia swego kolegium w Bu-

jumbra. Podjecie tej decyzji
zwigzane jest z walkami to-
czacymi sie wewnatrz Kkraju.
List prawincjatu zawiera jed-
noczes$nie ostre potepienie
mordéw dokonywanych na
niewinnej ludnosci tego kraju

przez zwalczajgce sie plemio-
na.
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KRAJ

W grudniu ub. r. na za-
proszenie ministra Handlu
Zagranicznego PRL przeby-
wat w Polsce z kilkudniowa
wizyta minister Ekonomii
Cesarstwa Iranu Hushang
Ansary. Delegacja iranska,
w ktorej skiad wchodzit
takze m. in. wiceminister
d/s stosunkéw z zagranica
w Ministerstwie Ekonomii
Iranu — Djavat Vata przy-
byta do naszego kraju w
celu przeprowadzenia roz-
mow w ramach 1V sesji
wspdlnego miedzyministe-
rialnego komitetu d/s wy-
miany handlowej miedzy
obu krajami. Delegacja
przeprowadzita takze sze-
reg rozméw z przedstawi-
cielami réznych resortéw
gospodarczych naszego kra-
ju.

W Krakowie odbyto sie
w grudniu ub. r. XXXV
Zgromadzenie Ogélne PAN,
poswiecone 100-leciu pow-
stania pierwszej korporacji
polskich uczonych — Aka-
demii Umiejetnosci. Uczest-
niczyt w nim przewodnicza-
cy Rady Panstwa — prof.
Henryk Jabtonski. [Prezy-
dium Polskiej Akademii
Nauk przyznato 25 uczonym
zastuzonym dla polskiej
nauki, bytym cztonkom
Polskiej Akademii Umiejet-
nosci. medale 100-lecia A-
kademii Umiejetnosci im.
Mikotaja Kopernika. W
gmachu PAN w Krakowie
odstonieto tablice ku czci
pomordowanych w latach
okupacji hitlerowskiej pro-
fesoréw krakowskich.

Na posiedzeniu Biura Po-
litycznego KC PZPR w
grudniu ub. r. omoéwiono
zadania i dziatalno$¢ resor-
téw i instytucji zajmuja-
cych sie stosunkami PRL
z zagranicg. Biuro Politycz-
ne uznato za konieczne do-
skonalenie funkcjonowania
tych resortéw, instytucji i
catej stuzby zagranicznej.
Program dziatania w tej
dziedzinie ma na celu
wszechstronny rozwdj sto-
sunkéw gospodarczych z
zagranica w stopniu nie-
zbednym dla pomysinego
wykonania programu VI
Zjazdu PZPR poprzez u-
mochienie politycznego kie-
rownictwa catoksztattem
dziatalnosci omawianych
resortéw i stuzb zagranicz-
nych.

W celu zaspokojenia szybko
rosngcych potrzeb ludzi w za-
kresie wypoczynku, skoordynu-
je sie wysitki réznych instytu-
cji i zaktadéw pracy w organi-
zowaniu wczaséw i turystyki,
upowszechnieniu kultury fi,
zycznej i umasowieniu sportu.

SWIAT

Minister Spraw Zagra-
nicznych PRL — Stefan OI-
szowski przebywat w grud-
niu ub. r. w Mongolskiej
Republice Ludowej. Wizyta
ministra Olszowskiego mia-
ta na celu dalsze rozszerze-
nie polsko-mongolskiej
wspoétpracy i umocnienie
przyjazni miedzy naszymi
narodami. Od 20 lat, tzn.
od chwili nawigzania sto-
sunkow dyplomatycznych
Mongolie i Polske tgczg bli-
skie wiezy przyjazni i
wspétpracy. Sprawie umac-
niania kontaktow stuzg
wzajemne wizyty mezéw
stanu obu krajow.

W grudniu ub. r. Indie
i Pakistan dokonaty wy-
miany jencéw wojennych
wzietych do niewoli na tzw.
froncie zachodnim w czasie
urojny w 1971 r. Podpisano
takze porozumienie, doty-
czace wyznaczenia tzw. li-
nii kontroli w Dzammu i
Kaszmirze, ustalajac ktéra
cze$¢ tego rejonu znajdzie
sie pod administracja Indii,
a ktoéra bedzie przytaczona
do Pakistanu. Doniosto$¢
tego posuniecia polega na
tym. ze od proklamowania
niepodlegtosci Pakistanu w
1947 r. sp6r o Dzammu i
Kaszmir juz trzykrotnie
przeksztatcat sie w konflikt
zbrojny miedzy Indiami i
Pakistanem.

W Kairze obradowali w
grudniu ub. r. szefowie
sztabow IS-tu  arabskich
armii oraz przedstawiciel
palestynskiego ruchu opo-
ru. Obrady poswiecone by-
ty opracowaniu wspoélnego
planu walki zbrojnej prze-
ciwko Izraelowi. Szefowie
sztabéw panstw arabskich
omawiali problemy, ktéry-
mi ma sie zaja¢ rada obro-
ny Ligi Arabskiej, Rada
obrony sktada sie z mini-
stréw spraw zagranicznych
i ministrow obrony, a takze
szeféw sztabéw 18 panstw
arabskich oraz przedstawi-
cieli palestynskiego ruchu
oporu.

W Patacu Kultury Uralskicj
Fabryki Rur, w obwodzie
Swierdlowskim, otwarto studio
baletowe dla dzieci. W zajgciach
bierze udziat ponad 300 dziew-
czat i chtopcéw. Na zdj. mto-
dziez przygotowuje insceniza-
cje baletu opartego na moty
wach powiesci uralskiego pisa-
rza P. Bazowa,
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...jest to adres naszej redakcji wprowadzony jako nowy
system adresowania korespondencji i zgodnie z pismem
Prezesa Rady Ministrow zobowigzuje z dniem 1 stycznia
1973 roku wszystkie dziaty gospodarki narodowej.

Wprowadzenie kodu ma stuzyé w usprawnieniu pracy
tacznosciowcow tak, aby nasze przesytki, listy, paczki,
przekazy itp., docieraty do adresatéw' jak najszybciej.
Adresowanie przesytek specjalng numeracja jest jednym
z nieodzownych warunkéw przy zastosowaniu automaty-
zacji.

Na razie kod pocztowy obowigzuje instytucje i urzedy,
a z czasem bedzie obowigzywat nas wszystkich, poniewaz
wprowadzenie powszechnej automatyzacji istotnie wpty-
nie nai przyspieszenie i usprawnienie naszej koresponden-
cji.

Nie jesteSmy pionierami w tej dziedzinie techniki. Znaj-
dujemy sie wr trzeciej dziesiatce wéréd panstw, ktére juz
od szeregu lat postuguja sie tym wusprawnieniem. | tu
nalezatoby nadmieni¢, ze wprowadzenie kodu nie poszio
im tak gtadko. Trzeba bylo do$¢ czasu, aby nauczono sie
postugiwaé¢ tym powszechnie. Nie unikniemy i my tego.
Dlatego jeszcze W grudniu ubiegtego roku niektére insty-
tucje juz kodowaly swe adresy'.

Obecnie wydrukowano ,Spis pocztowych oznaczen ko-
dowych”, ktéry mozna naby¢é w urzedzie pocztowym
w cenie 15, — z}. Spis doktadnie omawia zasady kodu, jego
stosowanie, znaczenie oraz jak nalezy pisa¢ adresy do kaz-
dej miejscowos$ci w Polsce. Doktadniejszych informacji
mozna uzyska¢ w kazdym urzedzie pocztow'ym. Informacje
0 numerze odpowiadajacym danemu adresowa beda
umieszczone na kazdej klatce schodowej bloku, na osied-
lowych tablicach informacyjnych i, w budynkach rad na-
rodowych.

.Mv ze swej strony chcemy zapoznaé naszych Czytelni-
kow jak nalezy odczytywaé¢ kod i na czym polega ta czyn-
nos¢.

Polski system kodowania polega na podawaniu obok
nazwy miejscowosci i adresata — cyfrowego oznaczenia
sktadajgcego sie z zespotu pieciu cyfr:

— pierwsza cyfra kodu okres$la okreg pocztowy obejmu-
jacy jedno lub dwa wojewdédztwa.

— Druga cyfra wskazuje cze$¢ okregu, w ktérym jest
okreslony obszar potozony wedtug linii komunikacyjnych,
lub miasto wojewodzkie Obszar ten nosi nazwe strefy
kodowej,

— trzecia cyfra oznacza sektory kodowe, ktérymi sg w za-
sadzie powiaty, a w miastach wojewdédzkich umowne cze-
$ci miasta,

— cyfry na czwartym i pigtym miejscu okres$lajg pla-
cowke pocztowsa.

Oznaczenia kodowe dla miast wojewdédzkich zawieraja
jeszcze doktadniejsze wskazéwki adresowe, ktére pozwala-
ja okresli¢ rejom doreczen, w ktérym zamieszkuje adresat.
W zwigzku z tym w tych miastach czwarta i piagta cyfra
oznacza sie ulice lub ich czes¢.

Aby prawidtowo zaadresowaé¢ przesytke, nalezy albo
samemu odszuka¢ w' ,Spisie pocztowych oznaczen kodo-
wych" numer swojej ulicy, albo zasiegna¢ informacji w
urzedzie pocztowym. Nalezy pamietaé¢, ze podana numera-
cja moze obejmowac catg ulice, albo dotyczy¢ bedzie tyl-
ko grupy doméw' po lewej czy prawej stronie ulicy.

Jezeli obok naszej ,ulicy” wpisane jest stowo ,cala",
oznacza to, ze wszystkie domy na catej ulicy maja ten sam
zakodowany adres pocztowy.

Jezeli podano tylko np. 1—19, to oznacza, ze dany
kod dotyczy tylko tej numeracji domoéw.

Jezeli natomiast spotykamy sie z oznaczeniem np. 10-dk,
oznacza to, ze dany numer kodu odnosi sie do wszystkich
parzystych numeréw domu, poczawszy naturalnie od nu-
meru 10.

Reasumujac nasze rozwazania na temat stosowania
kodu, stawiamy pytanie — jak prawidlowo przesytka
pocztowa pow’'inna by¢ zaadresowana?

Otéz adres przesytki pocztowej powinien by¢é umiesz-
czony w prawej czeéci koperty tz zachowaniem odstepu
od gérnego brzegu koperty okoto 4 cm na umieszczenie
znaczkéw' i 5cm od lewego brzegu na umieszczenie poczto-
wych wskazéwek i oznaczenia kodowego, a poza tym:

— imie i nazwisko adresata lub urzedu, instytucji.

— ulice, numer domu, mieszkania,

— nazwa miejscowos$ci z podaniem jej oznaczenia kodo-
wego, umieszczonego zawsze z lewej strony nazwy miej-
scowosci.

Wprowadzony kod pocztowy da oczekiwane efekty,
jezeli stanie sie powszechnym przyzwyczajeniem i obo-
wigzkiem kazdego obvwatela. 3

JOZEF STEFANOWICZ



POCZATKI DIALOGU STAROKATOLICKO-PRAWOSEAWNCGO W POLSCE

Miedzynarodowa Konferencja Biskupow
Starokatolickich Unii Utrechckiej, obra-
dujagca w kwietniu 1971 r. w Bonn, doko-
nata wyboru Krajowych Komisji Staroka-
tolickich do Spraw dialogu z Ko$ciotem
Prawostawnym.

Z Polski zostali wybrani i zatwierdzeni
przez MKBS; Biskup Tadeusz R. MAJEW -
SKI — przewodniczgcy Komisji i ks. mgr
Wiktor WYSOCZANSKI — cztonek Komi-
sji,

Zgodnie z zaleceniem MKBS — prze-
wodniczacy Komisji zwroécit sie wr dniu
6 listopada 1972 r. z oficjalnym pismem
do J. Em. Ks. Arcybiskupa BAZYLEGO —
Metropolity Warszawskiego i catej Polski
z propozycjag rozpoczecia wstepnych roz-
moéw z przedstawicielami Kosciota Polsko-
katolickiego. Na rece Zwierzchnika Ko-
$ciota Prawostawnego w Polsce, zostat
przekazany MSZAt i RYTUAL Kosciota
Polskokatolickiego.

Pismem z dnia 4 grudnia 1972 r. J. Em.
Arcybiskup BAZYLI — potwierdzajagc od-
biér pisma zawiadomit, iz udzielit btogo-
stawienstwa piecioosobowej delegacji pra-
wostawnej do przeprowadzenia wstepnych
rozméw z oficjalnymi przedstawicielami
Kos$ciota Polskokatolickiego.

Oczy catego $Swiata zwrécone sg dzi$
na Afryke. To kontynent przysztosci, ale
réowniez kontynent trudnych i ztozonych
probleméw. Miode panstwa afrykanskie
nie nadazajg za wzrastajagcymi potrzebami
ludnos$ci. Akcja na rzecz miodych, rozwi-
jajacych sie krajow jest stale aktualna.
Nie wystarczy wiec, by chrzescijanie
panstw zamozniejszych tylko moéwili czy
pisali o Afryce, ale trzeba, zeby podazali
z konkretng pomoca dla czarnych braci.

Piekna inicjatywe w omawianym zagad-
nieniu wykazat ostatnio Starokatolicki Ko-
$ciot w Szwajcarii. Koséciot ten od diuzsze-
go czasu utrzymuje stalg tacznos$¢ i oka-
zuje zainteresowanie potrzebami anglikan-
skiego Biskupstwa Lemombo w Mozambi-
ku. Zadania Kosciota sg tam ogromne. An-
glikanscy misjonarze nie tylko gtosza Sto-
wo Boze, ale udzielajg rozlicznej pomocy
w najprostszych sprawach codziennego zy-
cia. Tysigcom Afrykanczykéw trzeba dac
chleb, odziez, udzieli¢ pomocy lekarskiej,
zapewni¢ godziwe warunki ludzkiej egzy-

stencji, a dzieciom i mitodziezy — nauke.
Nie spos6b za$ tego wszystkiego dokonac
bez nalezytej organizacji i odpowiedniego

zaplecza administracyjno-gospodarczego.

W dniu 12 grudnia 1972 r. w katedrze
polskokatolickiej w Warszawie przy

ul. Szwolezeréw — uroczysta Msze $w. do
Ducha Swietego odprawit Biskup Naczel-
ny Kosciota Polskokatolickiego — Biskup

Julian PEKALA.

Po Mszy $Sw. w lokalu Kurii Biskupiej
Diecezji Warszawskiej, odbyto sie | — Po-
siedzenie Komisji do Spraw dialogu z Ko-
Sciotem Prawostawnym. Referat p.t. ,Sta-
rokatolicki ekumenizm” wygto-
sit Ordynariusz Diecezji Warszawskiej Bi-
skup Tadeusz R. MAJEW SKI.

W swoim referacie przewodniczacy Ko-
misji omow it:

1 Teologiczne zasady soborowosci czyli
powszechnosci Kosciotow Unii Utrechckiej.

2. Nieprzerwana ciagto$¢ Utrechckiej
Starokatolickiej Sukcesji Apostolskiej,

3. Liste biskupéw i arcybiskupéw Staro
Biskupiego Kleru Holandii,

4. Deklaracje Unii Utrechckiej podpisana
w Bernie dnia >5 pazdziernika 1952 roku,

5. Sposb6b i podstawy zawierania inter-
komunii Kosciotow Starokatolickich Unii
Utrechckiej z Kosciotami Episkopalnymi.

6. Kongresy Starokatolickiej i poczatki
dialogu z Kosciotem Prawostawnym,

Szwajcarscy starakatalicy
na rzecz Afryki

7. ,Filiogue” i Sakrament Eucharystii
wedtug nauki Kosciotéw Starokatolickich
Unii Utrechckiej,

8. Zawieranie zwigzkow maitzenskich
przez kaptanéw oraz kanoniczne i trady-
cyjne warunki udzielania sakry biskupiej
w Kosciotach Unii Utrechckiej,

9. CREDO Kosciota Polskokatolickiego
przyjete przez SYNOD Kos$ciota w War-
szawie w dniu 5 lipca 1966 roku,

10. Czego oczekuje Miedzynarodowa
Konferencja Biskupéw Starokatolickich w
Utrechcie w maju 1973 roku od poszczeg6l-
nych Komisji Krajowych do Spraw Dialo-
gu Starokatolicko-Prawostawnego.

W | Posiedzeniu udziat wzieli: piecio-
osobowa delegacja Kosciota Prawostawne-
go, oficjalna delegacja Starokatolickiego
Kosciota Mariawitéw oraz dwunastu ksie-
zy Kosciota Polskokatolickiego.

W ozywionej dyskusji, ktéra przebiegata
w serdecznej i braterskiej atmosferze
wzieli udziat niemal wszyscy uczestnicy
spotkania. Nastepne Il Posiedzenie odbe-
dzie sie w ostatnich dniach stycznia br. w
Warszawie.

Zdajac sobie z tego sprawe anglikanski
Biskup Cabral z Mozambiku wraz ze swy-
mi wspoétpracownikami postanowit doko-
na¢ wielkiego przedsiewziecia: wybudowac¢
olbrzymie centrum misyjno-duszpasterskie.
W zboznym dziele przyszli mu z pomoca
starokatolicy szwajcarscy, ktorzy zadekla-
rowali na powyzszy cel kwote 150.000 fran-
kéw szwajcarskich.

W najblizszych labach w Lemombo pow-
stanie kos$ciét, biblioteka, sala konferen-
cyjna, sale lekcyjne, warsztaty dla nauki
rzemiosta, magazyny, sklepy i wreszcie
mieszkania dla misjonarzy. Nasi wspot-
bracia ze Szwajcarii beda szczes$liwi ze
swego udziatu w szlachetnym dziele nie-
sienia pomocy Czarnemu Ladowi.

Sw. Jan Apostot pisalt w swym liscie:
,Kto posiada dobra tego S$wiata, < widzi
brata w potrzebie i zamyka przed nim
serce swoje, jakze w nim moze mieszkac
mito§¢ Boza? Dziatki, mitujemy nie sto-
wem ani jezykiem, lecz czynem i prawdag
(1 J. 3, 17. 18). Cieszymy sie i my, ze bliski
naszemu sercu Kos$ciot szwajcarski daje
piekne Swiadectwo bratniej mitos$ci i praw-
dziwej ekumenii.

TRM



PISMO SW. STAREGO TESTAMENTU

Pismo $w. r6zne miato i ma okreS$lenia.
Izraelici stosowali okres$lenie ,ha-se-fa-
rim”, co znaczy ,ksiegi” (Dn 9, 2). Okresle-
nie to wynikato z faktu, ze lzraelici nie po-
siadali w owym czasie innych utworéw li-
terackich, oraz ze jedynie ,ksiegi” (Swie-
te) zastugiwatly w petni na miano Kksiegi
(ksigzki).

W czasach hellenistycznych wchodzi w
uzycie nowe okreslenie Pisma Sw.: B I-
BLIA (1 Mch 12, 9). Wyraz ten pochodzi
z jez. greckiego: Biblos {lub: Bybios) —
byto to miasto fenickie na wybrzezu Mo-
rza Srédziemnego, styngce z wyrobu ma-
teriatu- do pisania. Od miasta tego wzigta
swdéj poczatek grecka nazwa papirusu (bi-
blos lub byblos). ,Biblia” — to rzeczownik
w liczbie mnogiej rodzaju nijakiego, ktory
w jezykach nowozytnych przybrat liczbe
pojedyncza rodzaju zenskiego.

Pojecie L,TESTA MENT" stanowi
przektad okres$lenia hebrajskiego ,berit”,
co. oznacza a) dokument wyrazajacy ostat-
nia wole cztowieka oraz b) przymierze, czy-
li sojusz lub uktad. Okreslenie STARY
(Testament) pochodzi od $w. Pawta: LAz
do dnia dzisiejszego przy czytaniu Starego
Przymierza) ta sama zastona pozostaje nie
odstonieta, gdyz w Chrystusie (dopiero) zo-
staje ona odstonieta” (2 Kor 3, 14).

Katechizm na pytanie, skad czerpiemy
nauke o Bogu i sprawach nadprzyrodzo-
nych, odpowiada, ze — z Pisma $w. i Tra-
dycji Apostolskiej. Tenze Katechizm okre-
$la Pismo $w. jako ,zbiér ksiag, ktére na-
pisali pobozni mezowie pod natchnieniem
Bozym, a ktére zawiera nadprzyrodzone
Objawienie”. Z okres$leniem tym wigze sie
pojecie natchnienia Pisma $w.: mianowicie
Bég tak wptywat na wybranego cztowieka,
by ten prawdy przez Boga objawione lub
wskazane wiernie zapisat. Starokatolicy u-
trzymuja przy tym, ze jedynie Kosciét Je-
zusa Chrystusa moze okresli¢, jakie ksiegi
nalezg do kanonu (zbioru) Pisma $w.

Z pojeciem natchnienia biblijnego wiagze
sie fakt, ze Pismo $w. ma podwdjnego au-
tora: z jednej strony nieomylnego i praw-
domoéwnego Boga, z drugiej zas — czto-
wieka, pisarza Swietego, ktéory wniést do
Biblii réwniez sktadnik ludzki. Ze stwier-
dzeniem tym tgczy sie pojecie bezbiednos$-
ci Pisma $w., jednakze bezbtednos$¢ ta do-
tyczy jedynie spraw religijnych. Nie doty-
czy natomiast $cistosci historycznej, astro-
nomicznej lub biologicznej, poniewaz Bi-
blia wyraza tylko poglady ludzi sobie
wspoétczesnych, a wiec przekazuje czynnik
ludzki, pozareligijny.

Z powyzszego wynika, ze wszelka nauka
o prawdach wiary (teologia) musi opierac
sie na Pismie sw. Tu wtasnie lezy tajem-
nica niestychanego wprost znaczenia Pis-
ma $w. jako catosci. Ksiegi NT stanowig
wystarczajgce zrédio wiary dla Chrzesci-
jan, jednakze nie bylyby one zrozumiate
bez ST, poniewaz Objawienie Boze zawar-
te zostato w caltym PiSmie $w. Przyczynag
pomniejszania warto$ci ST stata sie wypo-
wiedZ $w. Pawta Ap. w liscie do Galatow
(4, 22— 31), gdzie podkreslit wyzszos¢ pra-
wa Ewangelii nad prawem Mojzeszowym.
Wyjasni¢ jednak trzeba, ze Pawtowi nie
chodzito tu o religie, jako taka, lecz wy-
tagcznie o przepisy prawno-rytualne religii
Mojzeszowej, ktoére rzeczywiécie przestaty
by¢ aktualne dla Chrzescijan.

Tymczasem Chrystus Pan nie tylko po-
wotywat sie na ST, ale i czerpat stamtad
obficie argumenty na poparcie swego Bos-
kiego i Mesjanskiego postannictwa. Tak
samo postepowali Apostotowie, Ojcowie
Kos$ciota i pisarze chrzesScijanscy.

Biblia sktada sie z szeregu Kksiag, czyli

jednostek literackich. Izraelici ksiegi ST
grupowali w spos6b nastepujacy: Prawo
(Torah), Prorocy (Nebiim — czyt: Newi-
im), Inne Pisma (Ketubim —czyt.: Ketu-
wim). Chrzescijanie maja inny podziat:
ksiegi historyczne, prorockie, poetyckie i
dydaktyczne (pouczajace). Zréznicowanie

to wigze sie z ré6zna iloscia przyjmowanych
ksiag: Biblia hebrajska przyjmuje 39 ksiag.
Odrzuca natomiast nastepujace ksiegi: To-
biasza, Judyty, Eklezjastyka, 1 Machabej-
ska i Proroctwo Barucha (ksiegi te zacho-
waty sie w jez. greckim) oraz 2 Machabej-
ska i Madrosci (napisane w jez. gr.). Taki
sam zbiér przyjat protestantyzm. Katoli-
cyzm natomiast przyjat zbior ksiag z prze-
ktadu greckiego, zwanego Septuaginta
(przektad Siedemdziesieciu, symbol: LXX),
Stato sie to przed ostatecznym zamknie-
ciem kanonu (zbioru) judaistycznego. Zam-
kniecia tego dokonat rabbi Akiba (zyt w
latach 50— 135 ne.). Nim judaizm wypart
sie wspomnianych wyzej 7 ksiag, przyjmo-
wat i uznawat taki zbiér, jakim postuguja
sie obecnie katolicy (réwniez i starokatoli-
cy). Zadecydowaly o tym wcze$niejsze i
bardziej powszechne poglady Ojcéw K-ta
z I1—1V wieku.

Pozostato nam jeszcze odpowiedzie¢ na
pytania: Kiedy powstat ST? Kto jest jego
autorem? W jakim jezyku byt napisany? —
ST nie jest dzieltem jednej chwili, lecz
powstawal w przeciggu szeregu stuleci:
od XIIl do | wieku przed Chr. W stosunku
do powstawania NT byt to bardzo diugi

...,cierpliwo$¢ doswiadczenie,
le; a nadzieja nie zawodzi,
w sercach naszych przez

okres czasu. Dla wielu ksigg trudng lub na-
wet niemozliwag rzeczg jest ustalenie osoby
autora. Biblia ST w zasadzie postuguje sig
trzema jezykami: sag tam ksiegi napisane
w jezyku hebrajskim (wiekszo$¢), fragmen-
ty — po aramajsku, oraz ksiegi, ktore
powstaty w jezyku greckim. Jednakze tekst
hebrajski, jakim dzi$ dysponujemy, zwany
rowniez masoreckim, nie jest tekstem, kto-
ry wyswd} spod pidéra autoréw najstar-
szych ksiag, a zatem nie jest jezykiem ory-
ginalnym. Jaki byt to jezyk? Byt to jezyk,
ktéory nalezatl do kanaanskiej grupy jezy-
kowej (grupa péinocnosemicka). Jezykiem
tym postugiwali sie Hebrajczycy i Fenicja-
nie. Byt to wiec jezyk starohebrajski wzg!.
fenicki. Takim tez alfabetem (fenickim)
byly napisane najstarsze ksiegi. W ten
spos6b wytania sie zagadnienie czwartego
jezyka Biblii ST. Alfabet za$ hebrajski, ja-
ki obecnie znamy, wprowadzili komentato-
rowie Prawa Mojzeszowego, soferim
lub — za Wulgatag — uczeni w Pismie.

tzw.

W Aleksandrii dokonano przekiadu tek-
stu hebrajskiego na jezyk grecki — naj-
pierw Piecioksiegu ok. r. 250 p.n.e., p6zniej
— reszty ksiag. Przektad ten (Septuaginta)
cieszyt sie wielkim wuznaniem tak ws$réd
Zydéw, jak i Chrzesécijan. Potrzeba takiego
przektadu wynikta z faktu, ze Zydzi, roz-
proszeni w diasporze, mowili jezykiem
greckim (hellenistycznym). Z przekiadu
tego powstaty tez przektady starotacinskie,
pochodzgce z Il 111 wieku.

KS. KAZIMIERZ PIKULSKI

doswiadczenie za$ nadzie-
bo mitos¢ Boza rozlana jest
Ducha $wietego, ktéry nam

jesl dany” (Rz. 5, 4)

Zawiadamiamy, 1z opatrzony Sw. Sakramentami

30 listopada 1972 r. w Bonn

zasngt w Panu w dniu

t P
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Emerytowany Katolicki
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w Niemieckiej Republice Federalne].

Kosciota Unii Utrechckle]

Niech odpoczywa w pokoju wiecznym.
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PIERWSZY CUD

Chrystus Pan swa publiczng dziatalnos¢
trwajaca \rzy lata rozpoczat w Galilei od
cudu przemienienia wody w wino. Cud ten,
dokonany w Kanie Galilejskiej, stanowi
niejako wspaniaty wstep. Byl ze strony
Chrystusa uroczystym okazaniem $wiatu
kim On jest. | zapewne cud ten sprawit
wielkie wrazenie na uczestnikach uczty
weselnej, zwtaszcza gdy sie zwazy to, iz
od czas6w Mojzesza i Prorokéw nikt w
narodzie wybranym nie czyni} cudéw. Na-
wet Jan Chrzciciel nie mial tej mocy.

G. Ricciotti w dziele ,Zycie Jezusa Chry-
stusa" pisze, ,ze uroczysto$¢ godéw wesel-
nych miata szczegdlne znaczenie ws$réd u-
bogiej ludnosci palestynskiej. Byta to bo-
wiem jedyna okazja uzycia do woli pokar-
mu i napoju. Panna mioda wychodzita
z rak ubierajacych ja druhen, pieknie wy-

strojona, w wiericu na gtowie i z umalo-
wang twarzg. Pan miody réwniez w
wieficu na glowie w otoczeniu druhoéw

szedt pod wiecz6r do domu narzeczonej, by
ja przyprowadzi¢ do swojego mieszkania
Oczekiwata) go juz panna mioda w otocze-

niu przyjaciotek, ktore trzymaty w reku
zapalone lampy, witajac oblubienca rado-
snymi okrzykami. Z domu mitodej panny

do domu miodego pana wyruszano proce-
sja. w Kktérej brata udziat cata wioska z
pochodniami, muzyka i tancami, ws$rod
weselnych okrzykéw... W domu narzeczo-
nego odbywata sie uczta, przerywana $pie-
wem. toastem i mowami

W takiej to wtasnie uroczystosci wesel-
nej wzigt udziat Chrystu Pan wraz ze swoi-
mi pierwszymi, pigcioma uczniami. Na

przyjeciu byta réwniez Jego Matka. Za-
pewne uczta ta. byta podobna do wszyst-
kich uczt weselnych. | chyba nie bytaby
opisana przez Ewangeliste, gdyby nie maly.
na pozdr bilahy epizod, a zwilaszcza jego
finat. Ot6z w pewnym momencie zabrakito
wina. Poniewaz sami czesto bywamy na
ré6znego rodzaju przyjeciach, takze tych
weselnych, to z tatwoscia mozemy sobie
wyobrazi¢ konsternacje miodych i gospo-
darza wesela. Na Wschodzie, bez wina nie
moze sie odby¢ zaden positek, a tym bar-
dziej uczta weselna. Sytuacja w ktoérej zna-
lezli sie nowozenicy grozita kompromitacja,
narazata na powszechne szyderstwo. Sy-
tuacja wiec wydawata sie beznadziejna.

Ale oto ws$rdéd biesiadnikéw jest Kktos,
kto dostrzegt zmartwienia miodych ludzi:
jest Matka, ktéra od chwili Zwiastowania
gteboko w swym sercu nosita stowa —
,Oto poczniesz Syna i nazwiesz jego imie
Emmanuel”. Ona jedna wiedziata kim jest
Jej Syn. Wiedziata tez. ze nie odmoéwi On
Jej prosbie. Dlatego niezwtocznie i z nieo-
graniczona ufnosciag moéowi Mu: ,Synu. wi-
na nie maja". | chociaz sam Chrystus Pan
nie miat zamiaru idac do Kany czyni¢ cu-
da. to jednak daje polecenie: ,Napetnijcie
staggwie woda". Ewangelista nie podaje
nam szczeg6towo w jaki sposéb woda za-
mienita sie nagle w wino. Ale aby przeko-
na¢ obecnych, ze nie jest to zadne zitudze-
nie. sam Chrystus Pan daje polecenie: ,Za-
czerpnijcie teraz i zanieScie gospodarzowi
wesela".

Sw, Jan Ewangelista konczy opowiada-
nie o pierw:szym cudzie dokonanym przez

Chrystusa Pana stowami: Taki to poczatek
cudéw' uczynit Jezus w Kanie Galilejskiej
i okazat chwate swoja i uwierzyli wenn ucz-
niowie Jego”. Z powyzszego wynika, iz
motywem przewodnim, ktérym kierowat
sie Jezus, gdy zdecydowat sie na cudowme
przemienienie wody w wino. byta nie tylko
che¢ uchronienia gospodarzy wesela przed
kompromitacja, ale przede wszystkim wy-
kazanie swojego odwiecznego pochodzenia
Boskiego i swego postannictwa. Chciat po-
kaza¢, iz jest Synem Bozym, jest Bogiem,
gdyz tylko samemu Bogu natura i wszyst-
kie jej elementy sa bezwzglednie postusz-
ne.

Przez trzy lata Chrystus Pan bedzie nau-
czat. a swg Boska nauke i to. ze jest Bo-
giem. bedzie potwierdzat licznymi cudami.
Bedzie czynit wszystko, aby $wiat przeko-
nac, iz postat Go Ojciec.

Jest rzeczg znamienng, iz $w .. Jan. ktére-
mu zawdzieczamy opis pierwszego cudu w
Kanie Galilejskiej, konczy swra Ewangelie
stowami: ,1 wiele innych znakéw, ktérych
nie zapisano w tej ksiedze, uczynit Jezus
wobec uczniéw. Te za$ zapisano, abyscie
wierzyli, ze Jezus jest Mesjaszem, Synem
Bozym, i abvécie wierzac mieli zycie w imie
Jego" (J.20, 30— 31).

Chrystus Pan jest Bogiem. Jest to réw-
niez podstawowa prawda chrzescijan. |
chociaz tajemnicy tej nie zdotamy nigdy
tu na ziemi catkowicie zgtebi¢ i ogarna¢,
to jednak wierzymy i calag swa ufnos$é¢ w
Nim poktadamy. |

KS. TOMASZ WOJTOWICZ

NAJWIEKSZA SItA

Nie ulega watpliwosci, ze najwieksza sita,
jaka mozna spotka¢ na Swiecie jest ogien.
Kto widziat gingca w ptomieniach wies,
lub chociazby jedna tylko zagrode, ten nie
zapomni nigdy wrazenia jakie wywotat w
nim ow potezny zywiot Wieloletni doro-
bek ludzki, a czasem praca kilku pokolen,
obraca sie w Kkilku minutach w perzyne
; popiot. Dlatego do najbardziej niszczy-
cielskich dziatan wojennych nalezg te. kt6-
re maja Scisty zwigzek z wybuchem ogniav
Ta sama sita, ujeta w karby i wykorzy-
stana w dobrych celach, wyswiadcza Ilu-
dziom nieocenione dobrodziejstwa. Przy
jej pomocy gotujemy, przyrzadzamy liczne
potrawy potrzebne nam do zycia. Dzieki
niej z piasku, wapna i w'ody, odpowiednio
zmieszanych otrzymujemy najrozmaitsze
przedmioty szklane. Ona to ciggnie po szy-
nach kolejowrych pociggi natadowane ciez-
kimi materiatami. 1tak gdziekolwiek zwro-
cimy sw'e oczy i kroki, wszedzie tani spot-
kamy siez ogniem ijego potega

A stonice, to najwieksze zrodio ciepta i
Swiatta, z ktérego Kkorzystaja wszystkie
istoty zywe, czymze jest. jesli nie wielka
kulg ognista setki tysiecy razy wiekszg od
naszej ziemi. Gdyby zabrakto storica, cata
nasza ziemia zamienitaby sie w jedna
martwa bryte. Jesli chodzi zatem o $Swiat
materialny, ktéry nas otacza, to z tatwo-

Scia spostrzegamy, ze najwieksza w nim
site stanowi ogien. Ale oprécz Swiata
materii istnieje o wiele wazniejszy, cho-
ciaz mniej uchwytny $wiat ducha. Zacho-
dzi pytanie, czy i tu w Swiecie ducha ludz-
kiego, istnieje taka najwieksza sita, zdolna
do dziatan na wieksza skale i cudownych
wprost przemian. Owszem istnieje a nig
jest mitoé Dziatanie mitosci w sferze
duchowej tak przypomina wielka i do-
broczynna sile ognia, ze od najdawniej-
szych czaséw jezyk Iludzki spokrewnit i
ztgczyt te dwa wyrazy: ogien i mi-i
tosc. | dzis, gdy kto$ chce podkresli¢
sile ludzkiej mitosci, to poréwnywa jg do
sity ognia. Nic wiec dziwnego, ze i Chry-
stus Pan, ktéry przyszedt na Swiat, by
ludzkie serca przepoi¢ boska mitoscig nie-
znang przedtem na ziemi, wyrazit sie w
te stowa: ,Przyszediem ogien pusci¢ na
ziemie i czeg6z chce, jeno aby byl za-
palon?" (Lk 12. 49).

Uszczes$liwiajacej sile mitosci zawdziecza-
ja ludzie tyle. ile zawdzieczaja wszystkie
istoty zywe promieniom storica. Ona trzy-
ma w swych, objeciach $wiat i wiecznos¢
i na niej opart Stwérca wszystkie swoje
przykazania. Jeden z naszych pisarzy po-
wiedziat: Tylko rozkosz mitosci rodzi, i tyl-
ko mito$¢ zycie stodzi: Smierc¢ jest bez mi-
tosci zy¢

Istotnie nie zazna prawdziwej
ten, Kkto idzie w zycie z pustkg w swej
duszy, nie ukochawszy catym sercem ni-
czego i nikogo. Chrystusowi Panu. dlatego
wtasnie poddaje sie $Swiat, i do Kosciota
Jego naleza setki milionéw ludzi, bo On
jakkolwiek tylko trzy lata nauczat i dzia-
tat publicznie, to jednak zyt dobrze czy-

rozkoszy

niac i zycie Swoje oddat w ofierze za
innych. Kochajmy wszystkich i w-szystko
co dobre i pozyteczne. Niech nie bedzie

dnia w naszym zyciu, w ktérym nie oka-
zaliby§my komus$ zyczliwosci i mitosci,
spetniajac dla niego cho¢by bardzo drobna
przystuge. Szanujmy godno$¢ osobista w
kazdym cztowieku. BadiZmy ustuznymi
szczeg6lnie dla stabszych od siebie. Jezeli
chcemy by¢ soba i pozosta¢ samodzielny-
mi, pamietajmy by serce nasze byto za-
wsze samodzielne, by ono pozostato za-
cnym i uczciwym, gdy inni sie sprzenie-
wierzaja — by mitowato prawde i prace,
gdy inni ktamia i préznuja, by byto petne
mitosci i dobroci — gdy inni nienawidzg
i gniewem pataja.

Czyste serce gorejace ogniem mitosci —
najwiekszej sity — to najcenniejsza rzecz
na Swiecie.

Ks. MIECZYSLAW KLEKOT
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Przez, duze okno klasy wida¢ stojaca na
niewysokim pagérku drewniang cerkiew z o-
sobnag dzwonnicg. Nauczycielka sprawdzajgc
obecno$¢ wywotuje dzieci po imieniu:

— Despina? Jest. Marika? Jestem. Proko-

pis? Obecny.

Kolejno wstajg z tawek Steries, Kostas, Ta-
nasula, Wangelica... Zaczyna si¢ lekcja jezyka
polskiego.

W poszukiwaniu egzotyki mozna sie wybrac
w podr6z naokoto Swiata, ze szczeg6lnym uw-
zglednieniem pobytu na Filipinach, aby
sprawdzi¢ czy pozostaty tam jakie$ $lady po
XVlI-wiecznych zeglarzach iich dowédcy Fer-
dynandzie Magellanie. Znam ludzi, dla. kté-
rych planowanie podobnych ekspedycji jest
zyciowa koniecznos$cig. Ws$réd nich sa tacy, o
ktérych z duza doza pewnos$ci mozna powie-
dzieé¢, ze ich plany skazane sg na niepowodze-
nie. Jedno jest pocieszajgce: mianowicie to, ze
egzotyczne zjawiska niekoniecznie musza
tkwi¢ gdzie$ daleko, oddalone od nas o setki,
tysigce kilometrow. Od nas samych zalezy
przeciez, co uznamy za osobliwe i niezwykte.
Jest wiec szansa, aby niedoszli wielcy podréz-
nicy, ktérych ,Wielka Wyprawa" z tuzina naj-
rozmaitszych powodéw nie dojdzie do skutku
mogli zaspokoi¢ swe pragnienia pojechawszy...
no wtasnie choc¢by tam: wojewdédztwo rze-
szowskie, powiat ustrzycki.

Od mostu na Strwiazu do Szkoly Podsta-
wowej w Kroscienku prowadzi rozchlapana,
btotnista droga. Po obu stronach zwykte,
drewniane chatupy, pociemniate na deszczu
sztachety ptotéw. Pod $cianami domoéw widac
rowne poukltadane szczapy drewna zgroma-
dzone na zime. W miejscu, gdzie droga okrg-

za pagoérek z grupa drzew rosnacych na jego
wierzchotku, wida¢ wo6z drabiniasty zaprzezo-
ny w pare kasztankéw. Zza zakretu wycho-
dza lekkim krokiem géralek cztery czarno u-
brane kobiety. Na pierwszy rzut oka, od razu
wyczuwam, ze stréj ten dziwnie jako$ nie
sprawia wrazenia zatoby. Kiedy podchodza
blizej dostrzegam, ze chustki na gtowach ma-
ja zawigzane w taki sam spos6b jak mioda
wdowa w filmie o Greku Zorbie. Kobiety ma-
ja $niadg cere, wyraznie nakreslone tuki
brwi... Wokét snujg sie jesienne mgtly, na
drodze znajome, rodzime btocko. Mimo goérzy-
stego tta krajobraz ma w sobie co$ z nastro-
jowej melancholii obrazéw Chetmonskiego.
W tym — tak dobrze znanym i bliskim, tak
,bardzo polskim” pejzazu — cztery czarno u-
brane kobiety zwracaja uwage wyraznie wy-
czuwalng odmiennoscia.

W przewodniku napisane jest tak: ,KRO-
SCIENKO (ok. 400 m), wie$ potozona w dolinie
Strwiagza, u ujscia don z prawej strony potok
Stebnik. (...) Zycie skupia sie w zatozonej
przez greckich uchodzcéw politycznych spoét-
dzielni produkcyjnej, cze$¢ ludzi pracuje przy
przetadunku drewna i w tartaku. Wie$ ma
tartak, piekarnie, mleczarnie, osrodek hodowli
bydta. (...)". Te ostatnie dwa zdania to na do-
bra sprawe wszystko, co na temat greckich
osadnikéw mozna znalezé w przewodniku.

Dobrze pamietam zaskoczenie, kiedy szuka-
jac drzwi z napisem ,Pokdj nauczycielski” cho-
dzitam tam i z powrotem po szkolnym Kkory-
tarzu. Wybiegajace z klas na przerwe dzieci
zauwazyty mnie od razu. Wida¢ byto przeciez,
ze nie jestem stad

— Dzien dobry — dygnety réwnoczes$nie
dwie dziewczynki, blizniaczki, trzymajac sie
za rece.

Owe ,dzien dobry” styszatam co chwila.
Gdy petatam sie tak po pachnacym kreda i a-
tramentem korytarzu — podszedt do mnie
w pewnym momencie ciemnowtosy chtopiec,
moze czternastoletni na oko.

— Dzien dobry pani. Czy pani tutaj kogo$
szuka?

— Dzien dobry — odpowiedziatam. —
Tak, szukam kierownika szkoty.

— Prosze poczekaé. Zaraz zobacze, czy jest
u siebie w gabinecie, bo wydawato mi sie, ze...

Chtopiec pobiegt na pierwsze pietro, prze-
skakujgc po dwa stopnie.

Prawde mowiagc, byltam w wielu szkotach —
na wsi i w miescie — i nigdzie nie spotkatam
sie z takim przyjeciem dzieci. Przeciez nie ma
u nas zwyczaju witania bez specjalnej okazji
ludzi nieznanych osobiscie. Dzieci w szkole w
Kroscienku zachowujg sie tak swobodnie i za-
razem grzecznie. Czuja sie wida¢ w swojej
szkole gospodarzami.

Dopiero nastepnego dnia jeden z mieszkan-
céw tej wsi opowiedziat mi o dawnym gre-
ckim zwyczaju zwigzanym z pojeciem goscin-
noéci. Otéz, gdy do jakiej$ wsi przychodzit
kto$ obcy, podrézny — zatrzymywat sie — jak
to méj rozmédwca okreslit w ,kawiarence .
Tam zasiadat i czekat. Kto$ z miejscowych
podchodzit do niego, pozdrawiat i pytat — kim
jest. skad przybywa i czego mu potrzeba. Taki
byt zwyczaj.

Moze wiec dzieci w szkole potraktowaty
mnie- jak nieznanego wedrowca, moze wiec
ich zachowanie byto wtasnie sladem dawnego
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zwyczaju, Ktéry przyswoity sobie z domowej
atmosfery.

Siedzac w gabinecie kierownika szkoty
przez chwile mam ochote zapyta¢ go, czy
przypadkiem nie urodzit sie gdzie$ na Batka-
nach. Ciemne wtosy, -wyrazne tuki brwi, rysy
twarzy... Przedstawiam sie wiec, wyraznie wy-
mawiajac imie i nazwisko, aby i on zdradzit
mi swoje. Pan Kierownik us$miecha sie i z u-
ktonem moéwi:

— Domaradzki.

No, tym razem — zupetnie jak w grze w
okrety — spudtowatam.

— Program w naszej szkole jest zwyczaj-
ny — taki jak we wszystkich szkotach podsta-
wowych. Ponadto dzieci greckie, ktérych jest
w naszej szkole jest gdzies okoto pigcdziesie-
ciu procent — uczeszczajag na lekcje prowa-
dzone przez greckiego nauczyciela. Podczas
tych godzin poznaja literature, historie Grecji.
Mys$le, ze w pewnym stopniu takze i jezyk —
bo przeciez wiekszo$¢ z ich urodzita sie w
Kroscienku. Ciekawe chyba to, ze w naszej
szkole jest kilkoro dzieci polskich, ktére bio-
ra udziat w tych dodatkowych lekcjach, ucza
sie greki w szkole podstawowej w Kroscien-
ku — tak jak w przedwojennych szkotach li-
cealnych.

Nastepna wizyta w O$rodku Zdrowia. Pani
Grazyna G. pielegniarka pracujgca w miej-
scowym Os$rodku opowiada:

— Starsi zbierajg sie w swoim ,klubie”; pi-
ja kawe, rozmawiajag o réznych swoich spra-
wach. Na ogoét polski jezyk znajg nie najle-
piej — zresztag na pewno ze wzgledu na wiek
trudno jest im sie przystosowac¢ do zupeinie
odmiennych warunkoéw... nie tylko zresztg

klimatycznych. Widziatam, jak kiedy$ grali w
warcaby. Najczedciej graja w takie rézne
dziwne, nie spotykane u nas gry.

Czasem syn pani Grazyny bierze w nich
udziat. Ot, wszedobylski jedenasto- czy dwu-
nastoletni chiopak. Od pani Grazyny dowia-
duje sie takze i o tym, ze w Srodowisku gre-
ckim Krosécienka egzystuje odmienna metoda
wychowania dzieci, polegajaca miedzy innymi
na tym, ze dziecka nie wolno uderzyé. Dzie-
cko trzeba szanowaé. A mimo to — cho¢ moze
takze i dzieki temu réwniez — dzieci szanuja
rodzicow w jaki$ naturalny, niewymuszony
sposéb. Zachowujag sie bez przymusu, swobod-
nie, nie przekraczajac pewnych granic...

Po drugiej stronie szosy, prawie naprzeciw-
ko Os$rodka Zdrowia znajduje sie tartak.
Wchodze do pomieszczenia, gdzie pracujg me-
chanicy. Rozmawiamy przekrzykujac zgrzyt i
hatas wywotany ostrzeniem pit. Co chwile roz-
mowe przerywa jakieS nowe zajecie, ciagle
kto$s po co$ przychodzi. A jednak, mimo na-
szej rozmowy praca nie zostaje przerwana,
jak to sie najczesciej zdarza. A przy tym
wszystkim, nie czuje sig¢ tu intruzem. Do po-
mieszczenia zagladaja co chwile kobiety w ro-
boczych fartuchach.

— W tartaku pracuja kobiety?

— Oczywiscie — pada odpowiedZ zabarwio-
na nutka zdumienia.

A wiec tartak i dom. W Kroscienku nie ma
dla kobiet Izejszego zajecia. A przeciez wiele z
nich jest inwalidkami. Przeszty razem z mez-
czyznami partyzancki szlak.

Ws$rdéd hatasu rozmawiamy o tym, ze zupet-
nie inaczej osadnicy wyobrazali sobie Kro-
Scienko,

— Wydawato sie nam, ze na potudniu Pol-
ski bedzie tagodniejszy klimat, Zze nareszcie
bedzie cieplej. MyS$latem, ze zatoze winnice.

— Dopiero w zesztym roku mieliSmy praw-
dziwe ,greckie lato” — wtraca niewysoka,
smagta kobieta.

Kiedy od spraw klimatu przechodzimy do
spraw kuchni, dowiaduje sig, ze z powodu
braku odpowiednich surowcéw powoli ging
tradycje kulinarne.

— A zreszta — moéwi Dimitries Tarsudis —
polska kuchnia jest w tym klimacie najhar-
dziej odpowiednia, wiec trzeba byto sie przy-
stosowac¢. Zmieniamy nie tylko potrawy, lecz
takze powoli przejmujemy tutejsze zwyczaje.
U nas na przyktad zupetnie inaczej obchodzo-
no imieniny. We wsi mieszkato zazwyczaj
kilka os6b o tym samym imieniu. Nikt nikogo
specjalnie nie musiat zaprasza¢. Wszyscy ko-
lejno sktadali wizyty solenizantom, zyczac im
powodzenia, dobrego zdrowia. A na koniec
kazdy szedt do solenizanta- przyjaciela, aby u
niego zostac¢ i $piewac, tanczy¢, bawic¢ sie cata
noc:

Dimitries mowi po polsku bardzo popraw-
nie. Tylko nazwy tancéw wymawia szybciej,
z wyrazna przyjemnosécia i akcentem na ostat-
niej sylabie: kalamatianszirtes, chasapia.

— Kleflike, to taniec pochodzacy jeszcze z
okresu niewoli tureckiej. Co$ w rodzaju tanca
zboéjnickiego. W okresie walk wyzwolernczych
rzadko mogto sie zebra¢ naraz wiecej niz
trzech mezczyzn — moéwi Dimitries z prze-
kornym us$miechem. — Dwoéch wiec grato, a
jeden chwytat sie gatezi rosnacego najblizej
drzewa i skakat, tanczyt, popisywat sie zrecz-
noécig. Teraz tanczy sie troche inaczej.
Dwoéch, zastepujac drzewo, podtrzymuje tan-

cerza. Czasy i miejsca sie zmienity, nie tan-
czy sie juz na wolnym powietrzu. A zresztg
tylko juz my, starsi potrafimy tanczy¢ jak na-
lezy. Mamy ten rytm we krwi. Chociaz i my
takze polonizujemy sie pod wieloma wzgleda-
mi — dodaje po chwili. — Nasze dzieci gre-
ckiego ucza sie w szkole, niektére nawet w
domu wolag moéwi¢ po polsku. A ja z kolei li-
terature i historie mego kraju tak naprawde
doktadnie poznatlem dopiero tutaj, na emi-
gracji. Podobno nie jestem pod tym wzgledem
wyjatkiem...

Przez chwile zastanawiam sie, czy zapytac
o0 to, czy nie bedzie to po prostu nietaktem.
Moze Dimitries domys$lit sie tresci mojego
milczenia, moze to tylko zbieg okolicznoséci,
w kazdym razie stysze taka odpowiedZ na nie
zadane przeze mnie pytanie:

— Do Grecji wrécitbym dzié. | nie tylko ja.
WroécilibySmy tam wszyscy natychmiast. Ale
widzi pani — tu usSmiecha sie na p6t drwiaco,
na po6t melancholijnie — to jest tak, jak po-
wiedziat pewien rycerz: ,czekaj tatka latka,
a kobyta...”.

Zaraz, chwileczke, to przeciez powiedziat
pan Zagtoba, Kkiedy... Dimitries tymczasem
mowi dalej:

,Nasza chec¢ jest jednak tylko wyrazem te-
sknoty. Coraz czeéciej mys$le o tym, ze grecki
cmentarz w Kroscienku z kazdym rokiem sie
powiegksza.

Na to nic juz nie moge odpowiedzie¢. Ta-
kich stéw mozna tylko wystuchac.

Co wtasciwie dzi$§ wiemy o Grecji. Dla: nie-
wielu juz tylko ludzi jest dostepny ten ro-
dzaj przezycia estetycznego zwigzanego z an-
tykiem i jego znajomoscia. Absolwenci przed-
wojennych $rednich szkét humanistycznych
mieliby prawdopodobnie cheé, a takze mozli-
wosci, aby poszukiwaé¢ dzi$ jeszcze w zapad-
tym (co tu duzo moéwié¢) Kroscienku $ladéw
antycznych tradycji przeniesionych do wspoét-
czesnosci. Moze na podstawie zapamigtanych
fragmentéw epopei Homera mozna by byto
stwierdzié¢, czy ser zwany przez greckich mie-
szkancoéw Kroscienka ,tyri” (ktorego sposoéb
przyrzadzania znany jest od wiekdéw) sta-
nowit takze pozywienie Odyseusza. Co wresz-
cia z wielkich tradycji mozna odcyfrowa¢ w
codziennym zyciu mieszkajacych w Polsce e-
migrantéw.

Dzisiejsze pokolenie nastolatkéw zna melo-
die skomponowane przez Mikisa Theodoraki-
sa, nasladuje od czasu do czasu taniec wyko-
nany przez Awthony Quinn’a. Antyk traktuje
sie jak cenne wykopalisko, ktére nie mai wy-
raznie wyczuwalnego zwiazku z terazniejszo-
Scig. A przeciez nic tak nie zbliza do naszej
wyobrazni dawnych kultur, jak znajomos$¢ co-
dziennego zycia ludzi, ktérzy ja .tworzyli.

BARBARA NARKIEWICZ-JODKO
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tbwnym celem profi-
laktyki przestepczo-

§ci — pisze pedagog
Lidia Moscicka (Prze-

stepczo$¢ nieletnich)
— winno by¢é zapo-
bieganie powstawa-
niu u mtodych osobnikéw posta-
wy gotowosci do popetnienia

aktéw przestepczych. Gotowos¢ ta
pojawita sie w wyniku konfliktu
ze Srodov;skiem wychowawczym.
Nalezy v do konfliktow tych
nie dopuszczaé, a jezeli juz wy-
stapia w pore je spostrzegaé i
przeciwdziatac”.

Podtoza konfliktéw trzeba szu-
kaé w stosunkach rodzinnych,
matzenskich, niemoralnym pro-
wadzeniu sie rodzicéw, braku tro-
skliwej opieki nad dzieckiem. W

roku ubiegtym 100 tys. nieletnich
zagrozonych moralnie znajdowato
sie pod nadzorem sadéw opiekun-
czych. Nadzér z ramienia sadu
wykonujg inspektorzy spoteczni.
Sag to ludzie z réznych zawodoéw,
ktorzy bezinteresownie poswie-
cajag swdj czas nie szczedzac wy-
sitkéw i staran, aby uchroni¢ nie-
letniego przed wykolejeniem i za-
pobiec wkroczeniu na droge prze-
stepstwa. Inspektor speinia role
wychowawcy, stuzy radg i pomo-
ca, organizuje wszechstronng po-
moc dziecku i rodzinie.

Dwa lata temu na wniosek MO
sad powierzyt inspektorowi spo-
tecznemu nadzér nad czworgiem
dzieci. Rodzina mieszkata na da-

DZIECKO MORALNIE

lekim Brédnie.
jako pomoc domowa, ojciec — pi-
jak ulegt wypadkowi drogowe-
mu. Mimo nalegan inspektora
dtugo nie chciat podja¢ jakiejkol-
wiek pracy; czesto odwiedzat izbe
wytrzezwien w domu awanturo-
wat sie. Inspektor nalegat, ttuma-

Matka pracowata

czyt az w koncu ojciec podjat pra-

ce i
rodziny. Dzieki

zaczat tozy¢é na utrzymanie
staraniom inspe-
ktora dzieci otrzymaty pomoc w
naturze z PKPS. Obecnie wszyst-
kie ucza sie w szkotach zawodo-
wych.

Inny przypadek: Kobieta tru-
dnita sie nierzgdem, miata nie-
$Slubne dziecko. Sad ograniczyt jej
wtadze rodzicielskg i oddat pod
nadzér inspektora. Inspektor po-

moégt w znalezieniu pracy; zanim
otrzymata pierwsza pensje zata-
twit dla niej w wydziale zdrowia
i opieki spotecznej bezzwrotnag
zapomoge. Pomoégt takze umiescié
dziecko w ztobku. Obecnie kobie-
ta ta zerwata catkowicie z daw-
nym trybem zycia — w zaktadzie
pracy jest cenionym pracowni-
kiem, awansuje.

Przyczyna wielu rodzinnych
dramatow sa biedy wychowaw-
cze, konflikty i niesnaski matzen-

skie czesto zakonczone rozwoda-

mi:

Rodzice Zbyszka rozwiedli sie
gdy miat on 14 lat. Chtopiec po-
zostawiony bez opieki przerwat

GROZONE

nauke w szkole, pit woédke. Do-
szto do tego, ze mieszkancy blo-
ku, w ktérym mieszkat, utozyli do
sadu zbiorowg petycje domagajac
sie opieki nad chtopcem. Sad wy-
znaczyt nadzoér inspektora. Inspe-
ktor nawigzat kontakt z komi-
tetem blokowym, szkota, starat
sig poznaé chiopca i $Srodowisko
w ktéorym przebywat. Dzieki je-
go staraniom Zbyszek wzigt sie
powaznie do nauki, zaprzyjaznit
sie z chitopcami z bloku. Sa to
pierwsze oznaki poprawy w za-
chowaniu chiopca.

Gdy -proces demoralizacji w ro-
dzinie jest na tyle zaawansowany
i grozny, ze pomoc, interwencje i
rady inspektora nie odnoszg sku-
tku, wéwczas nalezy dziata¢ ener-
giczniej :

Rodzice rozwiedli sie z powodu
pijanstwa i ztego prowadzenia sie

zony. Jedna z cérek poszta w $la-
dy matki. Na wniosek inspektora
spotecznego sad ograniczyt mat-
ce wtladze rodzicielska i skiero-
wat na przymusowe leczenie od-
wykowe, a dzieci polecit umiescic

w domu dziecka.

Oczywiscie, nie zawsze kilkule-
tni nadzo6r inspektora konczy sie
dobrym wynikiem:

15-letnia Jola czesto uciekata z
domu i ze szkoty, pita alkohol,
widywano ja rowniez w podejrza-
nym towarzystwie. Ojciec zwré-
cit sie do sadu z prosba o wyzna-
czenie nadzoru opiekunczego.
Dziewczyne umieszczono w zakta-
dzie wychowawczym, z ktérego...
uciekta. Od kilku tygodni nie ma
jej w domu. Czy uda sie uratowac

Jole— trudno jest w tej chwili
odpowiedzie€.
Sprawa niezwykle pilng jest

zwiekszenie ilosci rodzin zastep-
czych, rodzinnych domoéw dzie-
cka, miejsc w zaktadach opiekun-
czych. W 1970 r. w rodzinach za-
stepczych przebywato 15.634 dzie-
ci. W stosunku do potrzeb nie jest
to liczba zbyt wielka, bowiem na
wolne miejsca w zaktadach opie-
kunczo-wychowawczych oczeki-
wato 4.183 dzieci.

Nalezy dazy¢ do
Larmii”

zwiekszenia
inspektoréw spotecznych
zachecajac i angazujac do tej .po-
zytecznej dziatalnos$ci wszystkich,
ktérym na sercu leza sprawy wy-
chowania mtodego pokolenia. Ka-
zdy kto zauwazy fakty demorali-
zacji nieletnich powinien zawia-
domi¢ o tym szkote, MO, sad dla
nieletnich. Nikomu nie powinien
by¢ obojetny los dziecka moralnie
zagrozonego.

LEON ZBIGNIEWSKI



do ubiegtego roku. Jak to sie wia-
$ciwie stato? — zastanowit sie
Koledzy w pracy przygotowywali
sig wtedy do uroczystego poze-
gnania — za tydzien miat i$¢ na
emeryture... Ostatnie dni pracy —
przyjazne, ‘znane twarze, spokdj,
pogodna atmosfera i nagle... ten
dzien. Siedziat ptv,y maszynie, kie-
dy ostry, przejmujacy bo6l objat
jego klatke piersiowg, odretwie-
nie... a p6zniej biate fartuchy le-
karzy. karetka, szpital...

— Ech, lepiej nie mysle¢ o tym.
Teraz juz sie duzo lepiej czuje.

Autobus zatrzymat sie. Czte-
rech chtopakéw wskoczyto do
Srodka. Jeden z nich obarczony
byl gitarag. W autobusie rozszedt
sie zapach alkoholu — nieprzy-
jemny. octowo-winny zapach.
Mtodzieicy byli rozbawieni, za-
chowywali sie do$¢ gtosno, wyra-
Znie szukali zaczepki. Jeden z
nich oderwat sie:

— Franek! nogi ci sie trzesa —
uwazaj bo zemdlejesz.

Kumpel o imieniu Franek uda-
wat chorego, wzdychat ciezko,

— Franek — kolega wyraznie
nie dawat za wygranag — moze
by$ tak wusiadt, co? Panstwo ci
ustapia, zobacz jacy tu dobrzy lu-
dzie siedza.

— Halo! Panie starszy! — pro-
wokacyjnie zwrécit sie do mez-
czyzny. BadZz pan czitowiekiem,
ustgp pan miejsca! —

Koledzy zarechotali ucieszeni.
Mezczyzna podniést zmeczone po-

PRZYSTANEK

Tego roku zima ciggneta sie
dtugo. Marzec wcale nie zapowia-
dat bliskiej wiosny. Pola, lasy,

drogi pokryte byty puchowa biela.
Wszytko jakby zastygto w mroz-
nym bezruchu. Ludzie jadacy
autobusem roéwniez byli markot-
ni, ponurzy, nikt nie mial checi
na rozmowe. Autobus podskaki-
wat po nieréwnej, wyboistej dro-
dze.

— Dobrze, ze nie ma zasp —
pomys$lat mezczyzna wcisniety w
kat tylnego siedzenia. — Jakby
tak przyszto i$¢ 10 kilometréow do
miasteczka, to dopiero bylaby
przyjemnos$¢ w taka pogode... a
nogi bolg. Lekarz zalecit ostroz-
no$¢. duzo wypoczywac... niestety
trzeba ograniczy¢ chodzenie... ser-
ce odmawia postuszenstwa — sta-
ro$¢ nie rados¢.
szybami.

Drzewa migaty za

Autobus wyraznie zwalniat.

— Pewnie to ten przystanek na
zadanie, a wiec do miasteczka juz
niedaleko — jeszcze tylko dwa
przystanki. — Zmeczenie coraz
bardziej dawato mu sie we znaki.
Ciezkie powieki opadaty. Pragnat
znalez¢ sie juz w domu. Markot-
ni pasazerowie hustali sie w takt
jazdy autobusu, niektérzy drze-
mali.

— Duzo dzisiaj ludzi jedzie.
wszystkie miejsca zajete — ro-
zmys$lat. — Pewnie z fabryki, ze
zmiany wracaja ludziska, tlez to
juz razy jezdzit tg trasa. Zawsze
wracat do domu autobusem, nie
byto innej komunikacji. Po woj-
nie zaczat pracowaé¢ w fabryce.
| tak byto do Jsoncit — U> znaczy

wieki. Spokojnie przygladat sie
,rozrabiajacym" chtopakom.

— Panie! Nie styszat pan co
moéwitem — tym razem juz zio-
wrogim tonem odezwat sie mto-
dzieniec. — Juz dos$¢ sie pan na-
siedziat w zyciu!

Pasazerowie niespokojnie ogla-
dali sie, szepty byty coraz gto-
$niejsze. Jedna z kobiet, ktora
bardizo oburzyto zachowanie sie
miodych mezczyzn, zwrbécita im
gtosno uwage. Niestety nie odnio-
sto to pozadanego skutku.

— Franek! ten stary jest gtu-

chy... zr6b mu ,syfon"!
Franek zakotysat sie do przodu
i do tylu, ziewnagt: wyciagnietym,
wskazujacym palcem przycisnat
nos starego cztowieka... a nastep-
nie $ciskajac zmusit go do wsta-
nia.

— Chuligani! — krzykneta ko-
bieta. — Zamknaé¢ was wszyst-
kich. Spokoju cztowiek nie ma,
wszedzie was petno. Starszego nie
uszanuja, smarkacze!

Autobus zahamowat. Tablica na
przystanku informowata —mdo
miasteczka 3 km. Mezczyzna wy-
siadt. Nie 'wiedziat co ma zrobié,
jak zareagowa¢. Nerwowo $ciskat
rece, gdzie$ gteboko w gardle co$
go diawito. Zobaczyt skrzywione
grymasem twarze chiopakow i
smutne oczy starszych ludzi. Co-
raz stabiej dolatywat warkot
autobusu, az zupeinie ucicht. Co-
raz mocniej za to walito serce,
coraz ciezszy byt oddech...

MALGORZATA SUDENIS

Stanislaus

(g
Polonia

Jednym z kamieni milowych
znaczacych droge postepu naszej
cywilizacji jest wynalazek druku,
ktéry ludzkos$¢ zawdziecza Jano-
wi Gutenbergowi. W jego to bo-
wiem mozgu zrodzit sie pomyst
odlewania z otowiu ruchomych
czcionek. On tez jest twoérca pier-
wszej drukowanej ksigzki w Euro-
pie uwazanej do dnia dzisiejsze-
go za arcydzieto sztuki typogra-
ficznej. Byta nig Biblia wydana
w Moguncji w roku 1455.

My, Polacy mamy stuszne pra-
wo do dumy z faktu, ze jednym
z pierwszych drukarzy na swiecie
byl nasz rodak. Niestety, nigdy
prawdopodobnie nie uda sie usta-
lic miejsca i daty jego urodzenia
oraz, co najwazniejsze, nazwiska.
A ze byt Polakiem $wiadcza wy-
dane przez niego dzieta, ktére sy-
gnowal swoim imieniem i nazwa
ojczystego kraju. A wiec: Stani-
slaus de Polonia lub Stanislaus
Polonus.
réwniez

Nie mamy informacji

gdzie uczyt sie sztuki drukarskiej.
Z pozostatych jednak po nim nie-
licznych dokumentéw mozna tyl-
ko z cata pewnos$ciag stwierdzi¢, ze
w 1489 roku pracowat w Neapolu,
w drukarni mnicha. Mathiasa Mo-

rawusa.

W tym to wtasnie czasie rozpo-
czynat sie okres wielkosci kroéle-
stwa Hiszpanii. Po latach wojen,
Izabelii Kastylijskiej i jej mezo-

wi, Ferdynandowi V Aragonskie-
mu udato sie zgnie$¢ potege mau-
rytanska. Nowi wtadcy otoczyli
opieka ludzi sztuki i nauki, lecz
nie majac w swoim kraju druka-
rzy' wystali po nich postéw do
Wioch. Wybdér padt na naszego
rodaka i Niemca, Meinharda
Unguta, ktorzy wzigwszy ze sobg
prase drukarska, maszynke do
odlewania czcionek oraz matryce
w roku 1490 wyruszyli w droge.

W Hiszpanii oczarowani klima-
tem i przyroda Andaluzji osiedlili
sig w pieknej, peilnej uroku Se-
willi. Stali sie tam gosé¢mi kréle-
wskimi nie podlegajacymi takim
powinnosciom jak np. stuzba woj-
skowa i rekwizycje. Przywileje
zostaty im zagwarantowane spe-
cjalnym glejtem krélewskim pod-
pisanym przez Ferdynanda V w
Alkazarze. Byto to dla nich o tyle
wazne, ze jeszcze trwata walka z
Maurami o Grenadeg, ostatni ba-
stion arabski w tym kraju. Wre-
szcie w roku 1492 miasto zostato
zdobyte przez wojska krélewskie.
Hiszpania stata sie potega, a po
odkryciu przez Krzysztofa Ko-
lumba, Ameryki, panstwem, w kto6-
rym nigdy nie zachodzito storce.

Piegkna Sewilla, 6éwczesna bra-
ma $wiata plawita sie w zlocie.
Kupcy dorabiali sie majatkéw na
handlu towarami zamorskimi, do
ktérych zreszta zaliczani byli cza-
rni mieszkancy ladu amerykan-
skiego, rzemies$lnicy za$ na dzie-
tach swoich warsztatéow.

Nie préznowata i oficyna przy-
bytych z Italii drukarzy. Juz w
1492 r. wyszto z niej 12 Kksiag
tresci teologicznej i liturgicznej,
a wiec brewiarzy i modlitewni-
kéw. Poézniej rozpoczeto druk
dziet z dziedziny prawa, historii,
medycyny oraz literatur) pieknej
w jezyku hiszpanskim i tacinie.
M.in. z drukarni Stanislausa wy-
szto dzieto lekarza z Barcelony,
Bernarda de Cranolacha zawiera-
jace tablice astronomiczne na la-
ta 1485-1550. Odbito w niej row-
niez na pergaminie oblicze Chry-
stusa wg chusty $w. Weroniki. Do
dnia tez dzisiejszego zachowato
sie zamoéwienie miasta Toledo na
1154 egz. brewiarza dla jego mie-
szkancow.

Przyszedt czas, ze jedyna dru-
karnia Stanislausa nie mogta
sprosta¢ pietrzacym sie zadaniom.
W 1502 r. nasz rodak zatozylwiec
w Alcada de Hernares pod Ma-
drytem filie oficyny. Nalezy sa-
dzi¢, ze bji poinformowany o ma-
jacym tam nastgpi¢ otwarciu gto-
Snego wkroétce uniwersytetu. Z
niej to wyszto wielkie dzieto Po-
lonusa "Viita Christi” w ttumacze-
niu hiszpanskim. Z tego okresu
przechowywane jest $wiadectwo
stwierdzajgce, ze "Stanislaus Po-
lonus jest znakomitym drukarzem
godnym wielkiego uznania". Jego
oficyna zyskata tez w tym czasie
stawe najlepszej drukarni w Hi-
szpanii. Czcionki Polonusa zosta-
ty nawet przewiezione do Amery-
ki tacinskiej stajac sie podstawa
tamtejszego drukarstwa.

Nalezy wspomnie¢, ze w 1499 r.
zmart Unguit wskutek czego jego
udziat w drukami przypadt wdo-
wie, Hiszpance. Kiedy za$ wyszta
ona po raz wtéry zamaz réwniez
za drukarza, Jakuba Cromberga
sita rzeczy stal sie on wspoélni-
kiem Polonusa.

Gdzie i kiedy zmari nasz rodak
i jeden z najs$wietniejszych dru-
karzy $wiata, niestety, nie jest
wiadome. Dorobkiem jego zycia
byto okoto 90 dziel bogatych w
ozdobniki, inicjaty, drzeworyty i
piekne karty tyitulowe. Posiada-
niem niektérych szczyca sie nie-
liczne muzea i biblioteki Europy
i AmeryKki.

Opr. J. NOWAK
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Mija 740 lat od czasu, gdy w okolicy
Wieliczki i Bochni odkryto ztoza soli.
Z tej okazji prezentujemy naszym
Czytelnikom jedna z wielu basni zwig-

Basn

zanych z tym wydarzeniem.

Dawno, bardzo dawno temu, na
poczatku lat tysigc dwusetnych, w
lasach otaczajacych matlg osade
Wieliczke, mieszkata uboga rodzina
drwali. W domku drwali bieda byta
wielka. Gromadka dzieci czesto nie-

dojadata, zwtaszcza wczesna wio-
sna | zimg. kiedy las nie dostar-
czat im jagdéd i grzybéw. Najstar-

szym dzieckiem w rodzinie drwali
byt siedemnastoletni Olek, chiopak
smuktly jak $wierk, a o naturze tak
marzycielskiej jak obtoki na nie-
bie. Nic nie mogto go zacheci¢ do
pracy drwala, ani bieda w domu, ani
prosby i grozby ojca. Dni cate
spedzal na przebieganiu lasu, na
patrzeniu w dno strumieni, na stu-
chaniu $piewu ptakéw i podglada-
niu skocznych plaséw wiewiorek.
Czesto matka straszyta go: Jak nie
wezZmiesz sie do roboty, porwie cie
jaka$ lesna rusatka, lub nocna pta-
netnica. A on Smiat sie tylko i da-
lej biegt na wyscigi z wiatrem. Jed-
nego razu wida¢ te przestroge wy-
moéwita matka w taka godzine, kie-
dy sprawdza sie wszystko, co czto-
wiek wypowie. Bo tegoz wieczoru,
kiedy Olek wpatrywatl sie w omsza-
te kamienie na dnie strumienia, po-
styszat delikatne, jakby szklane
dzwoneczki. Woda w strumieniu
spienita sie, zabielata i wyszta ze
strumienia dziewczyna tak piekna,
tak biata, delikatna jak najpiekniej-
szy czarodziejski kwiat. Spojrzata
przenikliwie chtopcu w oczy i po-
wiedziata: Widze twoje serce. Te-
sknisz do innego $wiata, do piek-
niejszego, bardziej niezwyktego. Je-
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zeli poéjdziesz ze mna, zaprowadze
cie do takiego krélestwa, jakiego
jeszcze ludzkie oko nie widziato.

Ale wiedz, musisz na zawsze wy-
rzec sie matki, ojca i rodzenstwa,
na zawsze musisz wyrzec sie ston-
ca, ktére tutaj Swieci. Tam, w cza-
rodziejskiej mojej krainie inne jest
stonice, inne sa kwiaty i drzewa —
piekniejsze i bardziej niezwykte. |
nigdy niczego ci nie zabraknie. Be-
dziesz miat wszystko o czym tylko
zamarzysz, bedziesz miat to wszy-
stko, czegokolwiek tylko zaprag-
niesz. Niewiele zastanawiat sie Olek.
Wyciagnat rece do biatej panny i
razem z nig zniknat w spienionej
wodzie strumienia. Przez chwile nie
wiedzial co sie z nim dzieje. Kiedy
ocknat sie, porazito go biate inten-
sywne $wiatto. Przystonit oczy i do-
piero po chwili zaczat sie ciekawie
rozgladaé¢. Wszystko co go otaczato
byto ISnigco biate, gdzieniegdzie
poznaczone biekitnymi i srebrzysty-
mi zytkami. Wysokie pnie drzew —
nie drzew potyskiwaty | mienity sie,
a sptywajace po nich krople wody
delikatnie dzwieczaty spiywajac w
doét. W oddali wznosit sie strzelisty
patac. Sciany jego na p6t przezro-
czyste, przedwietlone byty dziwnym
matowym $wiattem. Woko6t patacu
byt dziwny ogréd. Wysokie kolum-
ny rozkwitaty ku g6rze kielichami
kwiatéw. Nigdzie nie mozna byto
dojrze¢ choc¢by najmniejszego Kkie-
tka zielone] trawy, nigdzie chocby
najmniejszego listka, choé¢by jed-
nego malenkiego ptaszka. Wszy-
stko byto biate | szkliste. Gdzie je-

stem — zapytat zdumiony i prze-
straszony Olek. — U mnie. W kré-
lestwie soli. Tutaj bedziesz teraz ze
mna zawsze. Razem bedziemy tu

krolowali, razem cieszyli sie tym
bogactwem i pieknem — odpowie-
dziata dziewczyna i pocatowata

Olka, a on poczut na swoich ustach
nieznany dotad stony smak.

Mineto kilka dni. Olek zaczat co-
raz bardziej teskni¢ za lasem, za
Spiewem ptakéw, za radosnym $mie-
chem rodzenstwa, i za wieczornymi,
tesknymi piesniami matki. Zaczat
zastanawia¢ sie jakby wyjs¢ z tego
pieknego, a jednak smutnego i po-
nurego kraju soli. Diugie godziny
spedzat na szukaniu jakiego$ wyj-
Scia. Powoli zaczat traci¢ nadzie-
je, ze Kkiedykolwiek znajdzie droge
powrotu. Az pewnego razu, gdy
zmeczony wedrowaniem po ogrom-
nym ogrodzie dziwnych roélin z soli,

usladi i gorzko zaptakat, poczut
na twarzy lekkie taskotanie. Rozej-
rzal sie dookota — nic. Znowu

zamknagt oczy —  laskotanie sie
powtérzyto. Zobaczyt wtedy na swej
dioni tanczacy maty promyk ston-
ca. Cudownego ziemskiego ztoci-
stego stonrica. Promyk tanczyt na
jego dtoni, a po chwili zaczat sie
oddalaé¢, jakby wotat chtopca za
sobg. Olek wstat i ruszyt za nim.
Nie mineto wiele czasu, gdy pro-
myk stonca doprowadzit Olka do
duzej pieczary, mniej bialej, niz ca-
te krélestwo soli. Z pieczary wska-
zat kreta, waska drézke, ktérg Olek
pobiegt co sit w nogach. Strach
dodawat mu sity. Styszat za sobag

0 hrolestwie Soli

wotanie krélewny soli .styszat za
sobg odgtosy pogoni, ale nie usta-
wat w biegu. Dr6zka wznosita sie
coraz wyzej, Olek byt coraz bar-
dziej zmeczony, az upadt. Przez
chwile lezat bez ruchu. Ostroznie
otworzyt oczy i.. zamknat je. To
niemozliwe! Otworzyt oczy znowu.
Alez tak! To byta trawa! Lezal twa-
rza w zielonej pachnacej trawie. Da-
leko za nim pozostat koszmar pan-
stwa soli, koszmar skamieniatych
solnych drzew i kwiatéw. Byt zno-
wu ha ziemi. Pobiegt szybko do do-
mu. Matka postawita przed nim ta-
lerz pachngcej zacierki. Kiedy po-
chylit Olek gtowe nad talerzem,
okruszyny soli, jakie miat jeszcze
we wilosach, wpadty do zacierki. Je
Olek i na chwali¢ sie nie moze:
takiej dobrej zupy nigdy jeszcze nie
jadtem. Nie raz jadte$! Zacierka,
jak zacierka — powiada matka i
gtadzi Olka po witosach. Spostrze-
ga na swoich dtoniach biaty pyt.
A c6z ty Olku masz na witosach?
S6l matko! To dlatego synu zupa
tak ci smakuje. Styszatam, ze w
dalekich krajach ludzie do wszyst-
kiego pozywienia sél dodaja. Gdzie$
te so6l znalazt? ChodzZcie, zaprowa-
dze was. | poszta za Olkiem cata ro-
dzina, a ze i wie$ Wieliczka o tym
sie zwiedziata, to i cata wie$ ru-
szyta za Olkiem do miejsca, gdzie
drézka z krélestwa soli na ziemie
wychodzita.

A dziato sie to, jak bardzo, bardzo
starzy ludzie powiadaja w roku
panskim 1233.



Hagandif, miast polskich

MATEMATYCY
Z

SIANOWA

Sian6w — niewielkie miastecz-
ko pod Koszalinem, to stary o
bogatej historii obronny gréd,
lezacy przy dawnym szlaku han-
dlowym Szczecin — Gdansk.

W dawnych wiekach otoczony
murami na wzér Stupska i Ko-
tobrzegu posiadat dwie bramy
wylotowe w Kkierunku zachodnim
i wschodnim. Ws$réd okolicznej
ludnosci krazag o mieszkancach
6wczesnego Sianowa liczne, cze-
sto petne uszczypliwego dowcipu
gawedy, oto jedna z nich:

Pewnej (niedzieli sze$ciu rajcow
miejskich postanowito wyj$¢ poza
mury miasta, aby wykapac¢ sie w
pobliskim jeziorze. Im¢ pan bur-
mistrz dat przyzwolenie, wpisat
do ksiag liczbe wychodzacych ja-
ko to byto w zwyczaju i wyzna-
czyt jednego z owych rajcéw na-
zwiskiem Gaska, aby dopilnowat
powrotu wszystkich szeéciu do
miasta. W razie utoniecia ktore-
gos$ z nich miat Gaska swoja gto-
wa odpowiadac.

Po kapieli w jeziorze ustawit
Gaska wszystkich w szeregu i
liczy — jeden, dwodch, trzech... i
zamiast szesSciu wychodzi mu sta-
le pieciu. Lament podniést, po-
szukiwania széstego rozpoczat, bo
pomyslat ze chyba sig 6w nie-
szczes$nik utopit.

Wtem zbliza sie do przerazo-
nych amatoréw kapieli wedro-
wiec zmierzajacy ze Stupska do
Koszalina. Zatrzymuje sie zdzi-
wiony przy lamentujgcych raj-
cach i pyta, co sie stato.

— Drogi wedrowcze, utopit sie
nam jeden towarzysz! Przyszio
nas do kapieli szeéciu, a jest nas
teraz tylko pieciu. | jeszcze Gaska
chce sne utopié, bo¢ gtowag ma od-
powiada¢ za powrdét nas wszyst-
kich.

Popatrzyt wedrowiec na raj-
cow, przeliczyt w mgnieniu oka
i ttumiac z trudem wryt>uch $mie-

chu, kazal ustawi¢ sie¢ wszystkim
w szeregu, potozy¢ sie na brzu-
chu, a nosem uderzy¢ 'W miekKki,
mokry przybrzezny piasek. Po-
tem przykazat im powstaé¢ i poli-
czy¢ dotki w piasku.

— Sze$¢, szesSé¢! — zawotali cho-
rem zdumieni i oszotomieni sia-
nowianie. Ciagle jeszcze nie bar-
dzo rozumieli, czemu to dotkéw
jest sze$¢, a jednego z nich za-
brakto przy liczeniu Gaski. Wre-
szcie jeden z nich widocznie bar-
dziej bystry zawotat rados$nie:

— Gaska, Gaska! ty nas liczy-
te$ a o0 sobie zapomniate$!

— Tak, nie liczytem siebie, jest
nas zatem szes$ciu. Cho¢ stracitem
gtowe przy liczeniu, ale dzieki
tobie, przedobry, przemadry we-
drowcze, uratowatem gtowe przed
toporem kata. Wdzieczni rajcy
wprowadzili nastepnie uroczyscie
do miasta i obdarzyli go wielki-
mi zaszczytami. Niedtugo potem
zostat nawet burmistrzem, a byl
madrym i Swiattym ojcem
wszystkich obywateli Sianowa.
Wiedzac jednak dobrze, jacy to
kiepscy matematycy z mieszkan-
céw grodu, postanowit nauczyé
ich rachowa¢ i zorganizowaé¢ w
miescie takie rzemiosto, przy kté-
rego wykonywaniu trzeba byto
duzo liczy¢é. Opracowywat podob-
no szczegétowe plany, jednak
Smier¢ przeszkodzita mu je zre-
alizowa¢. Dopiero niedawno, jak
opowiadaja miejscowi ludzie,
wiadze nowozytnego miasta wy-
szperaty gdzies w starych szpar-
gatach plan O6wczesnego burmi-
strza i zrealizowaty go w peini.
Od tego czasu Sianéw szczyci sie
wielkg fabryka zapatek, a miesz-
kancy jego licza swe wyroby na
miliardy, w czym nie doréwna im
juz zadne miasto na Pomorzu.

OPR. K.S.

PRZECZYTAJ = WYTNIJ

ZAKEAD WYDAWNICZY
,LODRODZENIE”

WARSZAW A
UL. KOZLA 16/18

ZAMOWIENIE

Zamawiam (my) nastepujgce ksigzki z prosbg o przesianie ich
pod moim (naszym) adresem za zaliczeniem pocztowym:

............................... egz. M. Miniat — Wierno$¢ i Klatwa
Warszawa 1971 r. 50.—
.......................... egz. W. Benedyktowicz — Bracia
z Epworth Warszawa 1971 r. 45—
.......................... egz. Kalendarz Katolicki 1973 r. 20.—
.......................... egz. W. Wysoczanski — Prawo we-
wnetrzne kosciotéw i wyznan nierzym-
skokatolickich w PRL 40.-
Przesytke zobowigzuje (my) sie wykupi¢ natychmiast po jej na

dejsciu.
imie i nazwisko, adres zamieszKania......cooccooriiiiieiiiiiiiiiieiiieeeeeans

PRZECZYTAJ * WYTNIJ

Zaktad Wydawniczy ,Odrodzenie” zawiadamia
uprzejmie, ze w pierwszych dniach grudnia ukazat sie
w sprzedazy Kalendarz Katolicki na rok 1973. Aby
unikngé poszukiwan w ksiegarniach i kioskach wy-
starczy wysta¢ zamieszczone obok zamowienie. Wy-

sytamy za zaliczeniem pocztowym.

HUMOR

PFIF/



NASZE DZIECKO

Dziecko nerwowe

(Dokonczenie)

Z podanych poprzednio przy-
czyn wynikaja zasady jakimi
nalezy sie kierowaé¢, by za-
pobiec wytworzeniu sie ner-
wowosci u dziecka. Brak miej-
sca nie pozwala omawiac
szczeg6towo sposobdédw poste-
powania z dzieckiem, by byto
zdrowe nerwowo. Podaje wiec
te tylko najogoélniejsze wska-
zowki.

Pierwszym i wcale nie ba-
gatelnym warunkiem ochrony

jest dbato$¢ o jego zdrowie o-
gbélne. Podobnie wielkie zna-
czenie ma konsekwentne wy-
chowanie i zdrowy klimat ro-
dzinny. Wptyw atmosfery do-
mu i $rodowiska jest ogrom-
ny tak na stan psychiczny, jak
na charakter dziecka. Znany
pedagog radziecki, Makarenko
pisze w swej ..Ksigzce dla ro-
dzicow”: ,Nie myslcie, ze wy-
chowujecie dziecko tylko wte-
dy, gdy z nim rozmawiacie,
lub gdy je pouczacie, albo mu
rozkazujecie, czy zakazujecie.
Wychowujecie go w kazdej
chwili swego zycia, nawet wte-
dy gdy nie ma was w Gomu".
Bo wychowujemy prawidtowo
dziecko, a tym samym strze-
zemy jego systemu nerwowe-
go przed zaburzeniami w kaz-
dej chwili i nie tyle stowem,
co przyktadem swego postepo-
wania, nastrojem i atmosferg
domu. ktéry dziecku stworzy-
lismy. Tyle o zapobieganiu
nerwowoéci, a jes$li chodzi o
leczenie, to stosowac tu nalezy
taka sama, jak we 'wszystkich
chorobach zasade im wczes$niej
sie leczenie rozpocznie tym le-
psze i szybsze wyniki uzyska
sie.

Jes$li wiec rodzice zauwaza
u swego dziecka nienaturalng
ruchliwos$¢, czy przeciwnie, o-
spato$¢, apatycznos$¢, leki no-
cne, jakanie sig, obgryzanie
paznokci, tiki nerwowe, czy
inne objawmy ktérych dawniej
nie obserwowali, nie powinni
oczekiwaé, ze ,to z wiekiem
przejdzie, wyro$nie z tego”,
lecz muszg zswréci¢ sie do spe-
cjalisty, tak sarno jakby po-
szli do lekarza gdyby zauwa-

czerwone gardto. Przy tym.
jak wspomniatam poprzednio,
w Poradniach Zdrowia Psy-
chicznego. proécz lekarzy, za-
trudnieni sg psycholodzy. Dzie-
cko nie tylko wiec bedzie le-
czone, ale rodzice uzyskajg fa-
chowe wskazéwki jak poste-
powa¢ z dzieckiem, jak je wy-
chowywac.

Lekarz w stosunku do dzie-
cka nerwowego zastosowacd
moze leczenie farmakologicz-
ne. to 2naczy podawanie le-
kéw ogdélnie wzmacniajacych,
jak witaminy, czy preparaty
fosforowo-wapniowe, lub tez
leki dziatajace bezpos$rednio na
uktad nerwowy. Moze réwniez
zastosowacé leczenie bodZcowe,
jak kapiele stoneczne, kapiele
morskie, solanki, naswietlanie
lampa kwarcowa, czy zabiegi
wodolecznicze. Czasami odizo-
lowanie dziecka od S$rodowi-
ska na pewien okres czasu wy-
starczy dla ustgpienia obja-
woéw nerwowoéci. W Polsce
istnieja specjalne sanatoria dla
dzieci nerwowych. Sa to za-
ktady o profilu leczniczo-wy-
chowawczym, w ktérych o-
gromny nacisk ktadzie sie¢ na
stworzenie zyczliwej,, pogodnej
atmosfery i na spokojne, kon-
sekwentne podejscie wycho-
wawcze do dziecka. Dla roz-
pieszczonych. kaprysnych je-
dynakéw?7 wychowywanych w
poczuciu, ze sa stale w cen-
trum uwagi, ze ,dla nich wszy-
stko’, dla dzieci rodzin skit6-
conych. czy rozbitych, dla dzie-
ci ,trudnych rodzicow", nie
uznajacych konsekwencji w
wychowywaniu swych dzieci
— taki paromiesieczny pobyt
w sanatorium, gdzie dziecko
ma mozno$¢ kontynuowania
nauki, ma wprost zbawienny

W  niektérych Poradniach
Zdrowia Psychicznego istniejg
ponadto ~$wietlice obserwa-
cyjne”. W Swietlicach tych
dzieci, w warunkach mozliwie
zblizonych do normalnych,
moga sie, pod dyskretng ob-
serwacja psychologa bawi¢,
lub pracowaé¢. Nikt nie hamu-
je ich inicjatywy. Psycholog
po kilkakrotnej, nieraz wielo-
godzinnej obserwacji dziecka,
bardziej wnikliwie i szczeg6to-
wo pouczy¢ moze rodzicow,
jak maja postepow-ac z dziec-
kiem, by nie tylko nie pogte-
biaé jego nerwowosci, ale
przeciwnie, wychowujgac rozu-
mnie, mogli wspétpracowaé z
lekarzem i psychologiem Po-
radni w leczeniu swego dziec-
ka.

W wypadkach koniecznych
psycholog Poradni nawiazuje
kontakt z wychowawcag szkol-
nym dziecka, by i szkote wcia-
gna¢ do wspotpracy w uzdra-
wianiu systemu nerwowego
matego pacjenta.

Na zakonczenie raz jeszcze
powtdrze: Rodzice, jes$li macie
trudnosci wychowrawcze ze
swymi dzie¢mi, jes$li zauwaza-
cie w ich zachowaniu jakie$
odchylenia od normy, z catym
zaufaniem udajcie sie z dziec-
kiem do najblizszej Poradni
Zdrowia Psychicznego. Tam
znajdziecie pomoc i rade w
swoich ktopotach.

LEKARZ

ukiadu nerwowego

Witasnie skonczyt pisanie, gdy do drzwi za-
pukata gospodyni, pani Michalewska. Wczoraj
nie zdazyta przywita¢ sie z Leszkiem. Byta
strasznie zapracowana, jak to przed Swieta-
mi. A teraz dowiedziata sig, ze juz po obie-
dzie Leszek wyjezdza, wiec oderwata sie od
ciast, zdajac je na taske i nietaske kucharza,
by tylko zobaczy¢ sie z panem Leszkiem i wy-
razi¢ mu swoja rado$¢, ze go znowu, dzieki
Bogu, widzi w zdrownu. Zaczeta opowiadac,
jak tu wszyscy w okolicy dopytywali sie o
niego, co kto moéwit, co kto zrobit.

Leszek stuchat tej paplaniny i przyszto mu
na mysl, ze ta kobiecina, ta zywa kronika ca-
tego powiatu, musi wiedzie¢ tez doktadnie to,
o co nie chciatby wypytywaé¢ w miasteczku.

— Moja Michalesiu! — odezwat sie. — Mam
do Michatesi prosbe.

— Prosbe?

— Tak. Czy Michalesia nie wie... — glos
mu sie zatamat. — Czy Michalesia nie moze
mi powiedzie¢... gdzie pochowane...

— Kogo?

— Gdzie pochowano te... panienke, co zgi-

neta wowczas w katastrofie?...

— Kobieta szeroko otworzyta usta:

— W jakiej katastrofie?

— No, razem ze mna! — zniecierpliwit sie.

— Jezus Maria! — krzykneta. — Co pan
Leszek moéwi? Jakze ja mogli pochowacé?!...
Ta Marysia?... Od Szkopkowej?... Toz ona

zyje !
Wszystka krew uciekta mu z twarzy. Zerwat
sie z krzesta i omal nie upadt. .

— Col... Co?... — zapytat przerazliwym
szeptem, az zalekniona Michalewska cofneta
sie dodrzwi:

— Klne sie Bogiem! — zawotata. — Jakze
ja mieli grzeba¢? Wyzdrowiata. Ten znachor
ja wyleczyt i zamkneli go do wiezienia. A ona
w tym — to miynie zyje. Przeciez wiem od lu-
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dziecka zyli u dziecka wysypke, czy

wptyw.

dzi. A ot i nasz Pawetek, ten z kuchni, na
witasne oczy jg widziat... Boze! Ratunku!

Leszek zachwiat sie, zatoczyt i upadt na
ziemie. Przerazona gospodyni sadzita, iz zem-
dlat. lecz ustyszata szloch i jakie$ beztadne
stowa. Nie rozumiejac, o co chodzi, i w po-
czuciu witasnej odpowiedzialnos$ci za to wszyr-
stko, wybiegta wotajac o pomoc.

W hallu siedziato cate towarzystwo. Wpadta
tu i zdyszanym gtosem opowiadata, ze panu
Leszkowi co$ sie stato.

Nim jednak zdazyta skonczyé, wbiegt sam
Leszek, przeleciat przez hall i, nie zamykajac
za soba drzwi, wpadt na taras.

— Jeszcze sie zaziebi! — jekneta Michalew-
ska. — Bez palta! Co ja narobitam:...

On tymczasem biegt ku stajniom.

— Predzej zaprzegaé¢! — krzyknagt pierw-
szemu spotkanemu fornalowi. — Predzej!
Predzej!

| sam zabrat sie do pomocy. Zrobit sie ruch.
Z patacu nadbiegt lokaj z futrem i z czapka.
W pie¢ minut pézniej sanie mknety droga do
Radoliszek, mknety za$ jak szalone, bo Le-
szek odebrat stangretowi lejce i sam powozit.

W gtowie mu sie krecito, serce walito jak
miotem. MysSli tez wpadlty w jaki$ opetanczy
galop. Wr>rost rozsadzaly go sprzeczne uczu-
cia. Przepetniato go wielkie, radosne szcze-
Scie, aljednoczes$nie targat jego miesniami ta-
ki gniew. Gotéw byt wszystkim wszystko
przebaczyé, gotéw byt rzuci¢ sie w objecia
najwiekszemu swemu wrogowi i nagle wscie-
ktos¢ zaciskata mu szczeki. Oktamywano go!
Tak niskiego, tak haniebnego uzyto podstepu!
Ukrywali przed nim przez tyle czasu, ze ona
zyje. Zemésci sie za to, zem$ci sie bez litosci!

I nagle przychodzito rozczulenie: ona ile
wycierpie¢ musiata! Na pewno czekata od nie-
go wiadomosci, listu, znaku zycia. Stopniowo
tracita nadzieje, samotna, opuszczona, zapom-

niana w nieszcze$ciu przez czitowieka, ktory
przysiegat jej mitosé.

— Czyz nie uwaza mnie teraz za szubraw-
ca?...

Zgrzytnat zebami.

| to przez nich! O, nie puéci im tego ptazem.
Tego doktora Pawlickiego spoliczkuje i obet-
nie mu uszy w pojedynku. Niech wie na cate
zycie, ze postapit, jak szelma. A matka?... O,

TADEUSZ DOLEGA-MOSTOWICZ

ona jeszcze srozej odpokutuje za swoéj nedzny
czyn. Powie jej tak:

— Twdj syn, przez twoje podie kiamstwo,
bytby popetnit samobdjstwo. Kiamstwo wy-
dato sie wbrew tobie. Uwazaj zatem, ze$ za-
bita swego syna. A w kazdym razie wszystkie
jego synowskie wuczucia. Na zawsze jestem
i pozostane ci obcy.

I nigdy wiecej juz nie odezwie sie do niej
ani jednym stowem. Wyjedzie.. wyjedzie stad
na zawsze i to natychmiast. Bo i ojca nie
chce juz widzie¢. Jak mogt on pokrywaé¢ mil-
czeniem kiamstwo matki!

— Oto mito$¢ rodzicielska, niech ja piekto
pochtonie! | tylko pomysleé, jak bliskie byto
przez nia nieszczes$cie; przecie tam we Fran-
cji, juz dawno chciat z tym skonczy¢é. Pow-
strzymato go tylko pragnienie spetnienia



Piotr Jastrzgh — Sosnowiec. Na
pytanie, ktére Pan nam zadal, nie
bedziemy mogli dac¢ Scistej, nie
budzacej watpliwosci odpowiedzi:

1) ,J>laczego Matka Boza, cho¢
pochodzita z bogatego rodu Da-
wida. porodzita Syna w stajence?”
,Dlatego, ze potomkowie rodu
Dawida, ipo z go6rag tysigcu lat od
czasow krélewskiej Swietnosci,
podupadli materialnie. Podobnie
np. potomkowie $Swietnego w XVI
wieku rodu Radziwittéw, nie na-
lezg dzi§ do ludzi zamoznych.
Zreszta przynalezno$¢ Marii do
domu Dawida nie jest pewna, lecz
nalezy do wierzen tradycyjnych.
Teorie te podtrzymywali Ojcowie
Kosciota od wieku II.

2) ,lle lat miata Matka Boza.
gdy urodzita Jezusa?” Nie wiado-
mo. Byto zwyczajem u ludzi
wschodnich, ze wydawano za maz
dziewczeta, ktore ledwie dorosty
do wieku matzenskiego, podczas
gdy mezczyzni zenili sie majac
lat od 18— 25, czasem wiecej. Naj-
Swietsza Maryja Panna mogta
wiec mie¢ okoto 14— 15-tu lat. gdy
wychodzita za maz za Jézefa, a
Jo6zef miat przypuszczalnie lat 18
i wcale nie byt takim starusz-
kiem, jak sie powszechnie uwaza.

3) ,Jakie wyksztatcenie miata
Matka Boza?" Jakiez wyksztatce-
nie mogta mie¢ w owych czasach

ktéry wypowiedziata przy spotka-
niu z Elzbieta: ,Uwielbiai dusza
moja Pana. | rozradowat sie duch
méj w Bogu, Zbawicielu moim.
1z wejrzat na unizenie stuzebnicy
swojej”.. Tradycja gtosi, iz Ma-
ryja przebywata w latach dziecie-
cych 3 lata w Swigtyni jerozolim-
skiej. Tam uczyta sie modlitw,
psalmoéw oraz znajomosci Biblii.

4) ,lle lat miata Maryja w
chwili $mierci?” Nikt doktadnej
daty nie okresélit. Prawdopodobnie
zyta jeszcze diugo po wniebow-
stagpieniu Chrystusa pod opieka
Sw. Jana. W kazdym razie juz w
chwili $dmierci Chrystusa musia-
ta mie¢ okoto 50-ciu. lat.

5) ,Jakie wyksztatcenie miat
Chrystus i co robit do chwili wy-
stapienia publicznego, tj. przez 30
lat?" O ,ukrytym zyciu Jezusa”
nie mamy zadnych szczegé6téw po-
za dwoma, podanymi przez $w.
tukasza:

a) ,dziecie rosto i umacniato
sie. petne madrosci i taska Boza
byta w nim” (Lk. 2.40) Zatem Je-
zus, mieszkajacy w Nazarecie ze
swag Matkag i Jozefem, rést i roz-
wija! sie nie tylko zewnetrznie,
ale takze wewnetrznie: rést i roz-
wijat sie tak, jak kazdy cztowiek,
gdyz byt prawdziwym czlowie-
kiem.

b) Druga informacja odnosi sie

stuchali nad rozumem i
wiedziami jego (Lk. 2,46).

odpo-

Skad taka wiedze zdobyt Chry-
stus w wieku lat 12, ze az zadzi-
wit doktoréw i znawcéw Prawa?
Jezli ksztatcit sie normalnie, jak
wszyscy chiopcy, musial uczesz-
cza¢ do synagogi w Nazarecie,
tam sie modlit, uczyt sie religii,
poznawat Pismo $w., uczyt sie
czyta¢ i pisac. Mowit, jak wszy-
scy, jezykiem aramajskim, praw-
dopodobnie méwit tez po hebraj-
sku, a moze tez znat jezyk grec-
ki. Oto wszystko co mozemy wie-
dzie¢ o dziecinstwie, latach mto-
dzienczych i wyksztatceniu Chry-
stusa. Tylko to jest pewne co nam
moéwia Ewangelie, bo reszta na-
lezy do dziedziny domystéw, przy-
puszczen itp. Jesli spojrzymy na
Chrystusa réwniez jako na Syna
Bozego, woéwczas Jego nadzwy-
czajna madro$¢ w dziecinstwie
nie powinna nas dziwi¢.

'Pozdrawiamy

Maria J. — Krakéw. Pyta: ,W
jakich okolicznosciach Pan Je-
zus powiedziat, ze tylko mezczyz-
ni moga piastowac¢ urzad kaptan-
ski?”. Odpowiedz: Pan Jezus nig-
dy tego wyraznie nie powiedziat.
Natomiast faktem jest. ze tylko
mezczyzn powotal na Apostotow:

1l4-letnia dziewczynka? Mozna do zaginiecia Jezusa i odnalezie- im tez dat odpowiednie zlecenia,
przypuszczaé, ze umiata czytac i nia Go w Jerozolimie; ...,znalez- jak maja dalej gtosi¢ Ewangelie
pisa¢ i znata ksiegi Pisma Ssw. O li Go Swiatyni, siedzacego i rzadzi¢ spotecznoscig chrzesci-
Jej duchowym uksztattowaniu i wsréd  doktoréw, stuchajacego janska. Nalezy jednak pamietad,
religijnym przygotowaniu $wiad- ich i zadajgcego im pytania. A ze kobiet w owych czasach nie
czy najlepiej przepiekny hymn. zdumiewali sie wszyscy, Kktorzy dopuszczano ani do zadnych urze-

ostatniego obowigzku w stosunku do Marysi.
Dlatego czekat, dlatego tu wrécit...

— Bo6g widocznie kierowat moimi krokami...

| nagle wydato sie mu, ze przenika tajemni-
ce swojego przeznaczenia, ze przeznaczeniem
tym ma by¢ wielkie, niezmierzone szczescie i
ze ogromu tego szcze$cia nie potrafitby nigdy
nalezycie oceni¢, gdyby nie owe cierpienia,
gdyby nie owa rozpacz bez granic, ktéra prze-
trawita jego dusze.

| zastanowit sie: przecie w zyciu
spotkatly go rados¢, powodzenia, pomysinosc¢.

Przyjmowat wszystko to jako rzecz naturalna,
nalezng mu i zwyktg. | nie przypominat so-
bie. by chociaz w jednym wypadku odczuwat
wdzieczno$é¢, by obudzita sie w nim cheé¢ wple-
cenia do z przyzwyczajenia odmawianych pa-
cierzy, jednego chociazby dziekczynnego we-
stchnienia. Czyz trzeba byto az tak ciezkich
doswiadczen, by nauczy¢ sie oceniac te wielkie
daryi?... By zrozumieniem ich warto$ci na nie

zastuzy¢?... By sta¢ sie dojrzatym do przyje-
cia takiego szczescia?...
—maTak mys$l. sobie, az mys$l u niego mu-

siata, jak zawsze, natychmiast znalezé¢ -wyraz
w czynie, na pierwszym rozstaju pod krzyzem,
Sciagnat konie, az tylnymi kopytami zaryty sie
w $niegu, rzucit lejce stangretowi, wyskoczyt
i klekngwszy z obnazong gtowag, wpatrzyt sie
w mata figurke Chrystusa, wycieta z blachy
1sczerniatg od rdzy:

nieraz

— Dzieki Ci, Boze, dzieki Ci, Bozel...
powtarza!.

Zawsze uwazat sie za wierzgcego, uwazat
sieg tym pewniej, ze nie trapity go nigdy zadne
watpliwosci natury zasadniczej. Od dziecka
wychowany religijnie, nie odznacza! sie nigdy
szczegOblniejszg gorliwoscia, lecz i nie zanied-
bywat praktyk nakazanych przez Kosciét, w
granicach dozwolonego minimum. Dlatego tez
ta modlitwa pod krzyzem, na rozdrozu dla
niego samego, byta rewelacja. Nie wiedziat
dotychczas, co to ........... adlitwa i jak gtebokich

doznan moze by¢ zrédiem.

Gdy wsiadt ponownie do sanek, czut, ze sie
w nim uciszyto, wypogodzito, pojasniato. Zta-
godniaty tez mys$li o postepku matki, przyszty
refleksje. A jednoczeé$nie, jakby wzmogta sie
Swiadomos$¢ szczescia, ktére go czeka.

Przez Radoliszki przejechali pedem i skre-
cili w goséciniec ku mtynowi Prokopa. Zapadt
juz wczesny zimowy zmierzch, gdv staneli
przed miynem.

Przed drzwiami stat robotnik, Witalis.

— Czy tu mieszka panna Wilczuréwna? —
zapytat go Leszek.

— Kto taki?

— Panna Wilczuréwna.

— Nie wiem. Tu nie mieszka. Chyba, ze to
ta panna Marysia?

déw. ani do brania udziatu w zy-
ciu politycznym, gdyz uwazano
kobiety za istoty podlejszego ga-
tunku. Chrystus starat sie. cho¢
w czes$ci, zmieni¢ ten stosunek,
dlatego okazywat kobietom wiel-
kg zyczliwos$¢, lecz nie mogt po-
stepowacé zbyt -rewolucyjnie, gdyz
cala Jego misja nie znalaztaby uz-
nania.

Pozdrawiamy

Zdzistaw Osuch — Jarocin.
Dziekujemy za grzeczny, sympa-
tyczny list, w ktéorym autor wy-
razit swoje przekonania o pow-
térnym przyjsciu Chrystusa, zgod-
ne z zapatrywaniami Badaczy Pi-
sma Swietego. Nie wiem tylko,
dlaczego powtarza sie raz po raz
obawa w listach wyznawcéw Ba-
daczy, jakobysSmy szydzili lub
drwili z nich przez to, ze nie we
wszystkim z nimi sie zgadzamy
Odnosi sie czasem wrazenie, ze
chcg nam na sile wmoéwié¢ to szy-
derstwo, a czynig to zwtaszcza re-
daktorzy nSwitu”. Daremny trud,
bo naprawde szanujemy wszelkie,
w miare rozsadne religijne wie-
rzenia.

Biskup Franciszek Hodur, acz-
kolwiek rozpoczynat organizacje
Koséciota w USA, to jednakowoz
byt Polakiem z krwi i kosci i
dlatego trzeba na niego patrzec¢
jako na polskiego reformatora re-
ligijnego. Stowa Chrystusa ,gtu-
pi nie rozumiejg, ale madrzy”
moga by¢é mieczem obosiecznym,
zastosowanym z réwnym powo-
dzeniem przez zaatakowanych
przeciwko atakujagcym. A swoja
droga nigdzie w Ewangeliach ta-
kich stéw Chrystusa nie znalaz-
tem.

Pozdrawiamv
Ks. E. B.
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SMIERC AARONA

~Synowie lzraela wyszli z Beerot, posiadtosci
synow Jaakana i udali sie do Mosery. Tagi umart
Aaron i tam go pogrzebano, a syn Jego, Eleazar,
zostat zamiast niego kaptanem. Stamtad wyruszy-
li Izraelici do Gudgoda, a z Gudgoda do Jotbata,
kraju obfitujgcego w potoki.

W tym czasie wybrat Bég pokolenie Lewiego do
noszenia Arki Przymierza... Dlatego Lewi nie ma
dziatu ani dziedzictwa ws$rdd swoich braci, gdyz

dziedzictwem jego jest sam Pan Bég, jak to po-
wiedziat do niego sam Ba4g.

Ja (Mojzesz) zostatem na gorze, jak poprzed-
nio, czterdziesci dni i czterdziesci nocy i wystu-
chat mnie Bog takze i tym razem. | rzekt do mnie
Bog: Wstan, idz na czele ludu, by wyruszyt i po-
siadt ziemie, ktorg pod przysiega zobowigzatem
sie da¢ ich ojcom” (Pp. 10, 6— 11)



